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ROSA DE TANNEBURG

B

Educatiunea maternd.

Langd marginea de médé-di a Suabiei, in a-
cele tinuturi pitoresci, pline de vii inflorite si de
munti pddurosi, la spatele eirora sloiurile de ghia-
ta ale Elvetiei igi inaltd péné la nuori fruntea in-
cununati de ninsére eternd, se afla in timpii de
demulti unti mare castell, inconjuratii cu ziduri,
pe culmea uvei stanci inalte, acoperite de bradi :
castelulii de Tanneburg.

Dupé mai multe sutimi de ani, miretele’i ruine
Inspirati anca calétorului cugetiri duleigi tot-d’o-
datd triste. Tnaltele’i turnuri, pe jumétate dérima-
te, sigrosele’i ziduri, résturnate la pAménti, fuse-
serd odiniéra locuinta gloriei gi a puterii: acum ré-
maneat din acéstd fortaretd numai nisce sfarima-
turi invélite de muschiti, ér din vechia’i putere
o simpld amintire. Cu tote astea recunoscinta se
pastra neclintitd, cdci din seculii in seeulli gene-
ratiunile repetaii cu plicere ci cea mai mare mul-
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6 ROSA DE TANNEBURG

tamire a castelanilor din Tanneburg era dea face
fericirea intregului tinuti.

Dintre vechii domni ai castelului, locuitorii st
aduceatl a-minte mai cu sémé despre vitézulu Edel-
bert, cavalerii forte curagiosi si de o purtare fa-
i patd, precum si despre demna'i sotid, virtésa
Matilda. Edelbert era unult din cei mai renumiti
résboinici ai timpului, dar cruda’i meserid nu’i
imputinase intru nimictt bunétatea firéscd: sub
zaua’i de otelli, bitea o inimd plind de blandete;
era omu sincert, religiosii si compatimitori, su-
veranil bine-ficétoru gi dreptu. Ducele Suabiei
ili onora cu amicitia  sa, ér impératulu ii purta
o stimi particulard. Matilda, consideratd in tote
tinuturile vecine ca modeli de femeid, era de o
rard frumusete, dar se distingea mai multi prin
spiriti, pietate g st bine-faceri.

Tn acea epocd de turburdri si de résbéie ne-
curmate, Edelbert sta forte putint in familid :
insotia pe ducele in espeditiunile lui §i une-ori
rémanea ani intregi pe campuli de lupte. Matil-
da, in lipsa sotului, isi concentra totd iubirea si
ingrijirile asupra unicei lor fiice Rosa, drigilagd
copild, care ancd de micd ii seména in spiritl §i
in frumusete, dandi cele mai bune sperante. Edu-
carea acestei scumpe copile era ocupatiunea de
cipetenid a duiései mame: unel femei bune i vir-
tése ca dénsa nu'i fu cu anevoid si'si créscd fiica
in simtimintele pietdtii si virtutii.

Rosa igi iubia multu périntii, réspundéndi in-
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grijirilor materne printr’o iubire tot-dé-una re-
spectosi. Tatall set, de §i venia forte rart la ca-
stelii 1 pré putini sedea acolo, ii era totu aga de
scumpti, fiindi ca Matilda, buni sotia gi bund
mumd, i vorbia adesea despre dénsull, cu ma-
re iubire si veneratiune. Tote cugetirile i e-
rati impédrtite intre sotu si copila. ,Draga mea
Rosi, ii dicea ea mereu, fii ascultitore §i inte-
lépta, ca sd'ti laudii purtarea candi va veni sa
ne imbratiseze si mé va intreba dacd sunti mul-
tamitd de tine“. Aceste indemnuri igi produceat
tot-dé-una efectulu doritu, cici Rosa, nevoindu-
se a le pune in lucrare, devenia din di in i mai
bund gi mai intelépta. Candu tatali se intorcea
la casteli, ea se intrecea cu mama-sa ca sd’i pro-
cure cele mai cildurése ingrijiri.

Lui Edelbert ii plicea multu persicile. Intr’o
di, pe candu ilu asceptau si vind, Matilda culese
cele d’antaili fructe ale unui persici de o specia
rard, fdcu din ele trei parti egale, una pentru
sotii, a dotia pentru Rosa si a treia pentru sine;
dupé aceea dise copilei: ,Partea mea amii §’o daii
tatalui téi“. — ,Si eii pe a mea!“ réspunse Rosa.
Si se hotari cu atata multumire, cd nu manca
nici-una dintr’énsele. Céduta apoi uni cosulet,
ageda in eld persicile cu multa indemanare si le
oferi tatdlui séu, indata ce sosi.

Dar nu e de ajunsi sd’si iubésca cine-va pi-
rintii, ci se cuvine s iubésca si pe sdraci, si se
deprindd ancd de micu a’i ajuta. Matilda, careia’i
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placea caritatea, nu putea si neingrijésci a im-
partési fiicei sale acéstd virtute. Din copilaria isi
facuse o datorid sd’mpartd celor fird midloce a-
jutore in bani, bucate, lemne si vestminte. Ast-fel, -
indatd ce Rosa incepu si infelégd asemenea mul-
tumiri sufletesci, se simti fericitd si impartd nu-
meroésele’i bine-faceri prin ménile acestei driagi-
lage copile, spre a o deprinde de timpurit si pra-
ctice invétiturile caritdtii crestine, s& pretuié-
scd fericirea de care se simte cine-va coprinsii
candi vine in ajutorulii celor scapétati. Ha scia
de minune s& descepte compatimirea fetei catre
nenorociti, s'o facd pe nesimtite a’si sacrifica
chiar plicerile pentru usurarea semenilor ei. O-
datd, tatali sei 1i dedese de diua numelui ei o
monetd de aurd, dicéndu’i sd facd ce’i va plicé
cu dénsa. Rosa ardea de dorinta de a’si intrebu-
inta catl mai curéndi acelil tesaurd. Cu atatia
bani putea sd’si cumpere multe lucruri frumése,
dar dintre tote nu scia ce s’alégd. Ruga dar pe
mama-sa a’i da unii consilii. Matilda ii arétd o
multime de obiecte, care de care mai plicute si
mai frumoése, ansé fir'a o puté determina si
i6 nici-unulii din ele ; caci;, de ari fi cumpirati
vre-uni lucru ce’i plicea, n’art fi pututu lua al-
tuli, care nu era mai putini frumosii. Nesciindii
dar ce sa facd cu moneta, biéta copild se afla in
mare incurcaturd, candi o sérmand véduva, ca-
reia'i murise singura vacd ce avea, veni si céri
ajutorti de la mamé-sa. Matilda ascultd pe bé-
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trand cu bunétate, gi'i dise: ,Vai! sunt atatia
saraci care, ca §i dumneata, si-ai perdutii vitele,
din causa bélei ce le bantuid. Le-ami dati toti
ce-ami pututi, gi nu mi-a rémasi de citi ce’mi
e necesart pentru chieltuielele casei; suntii trista
cd nu te poti ajuta. Cu téte astea, ascéptd pu-
tinti“. Apoi egidin camera gi, dupé doué-trei mi-
nute, se intérse aducéndi cate-va monete de aurii,
pe care le numerd pe masa. ,Acum, dragi bé-
trand, nu'ti poti da mai multi, dise ea, si'mi pa-
re réi, cici, d’ari fi &ncd o moneta de aurti ca a-
cestea, aiputé si’ti cumperi altd vaca si si scapi
cu totuli de nevoia ce te apésa.“ Rosa, audindi
aceste cuvinte §i ascultdndu’si inima’i simtitére,
egi rdapede, alergandi, sburdndii, apoi indati se
intérse cu moneta ei gi o puse pe masd langd
cei-l-alti bani adusi de mamd-sa. ,Hté, mami,
dise ea, acum bétrana pdte si’si cumpere vaca.
Eu amu destule jucarii gi giteli, ér biéta véduva
simte mai multd nevoid d’'o vacd de catii et deo .
rochid : nu e aga ?“ Sérmana bétrani, plangéndi .
de bucurid, starui a siruta méina micei bine-fi-
cétére mai 'nainte de a pleca si, candi se duse,
Matilda dise copilei, imbritigdnd’o cu nespusi
fericire: ,Ce multumitd sunti de tine ! Ai fostii
forte buna...Imi pare bine d’acéstd frumésa fapta. .
O aga bine-facere din parte’ti prefuiesce mai multi
de catii toti aurula i téte podébele din lume¥,
Matilda o deprinsese in acelasi timpi a fi a-
scultdtore, ase supune indatd gi cu cea maimare.
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plicere; ,cici, dicea dénsa, indirétnicia si ne-
ascultarea sunti cele mai mari pedici la praecti-
carea virtutii. Unit copilii trebuie mai antait si
asculte de voia pdrintilor, apoi ii va veni forte
U§oru a se supune vointei lui dumnedet. Precum
ingrijimu a smulge ierburile netrebuinciése ca si
nu inece plantele folositére sau plicute, aseme-
nea se cuvine s& curdtimii inima copiilor de téte
aplecarile uréte, spre a le cultiva cu folost sim-
timintele cele noblle Lits pentru ce Matilda nu
suferia din partea copilei nici o abatere de la a-
ceste precepte: candii o opria de la ceva, vor-
ba'i era tot-dé-una scurti gi hotiritére. Rosa,
ca toti copiii, la inceputii se incercase a’nduioga
pe mamé-sa prin lacrémi, ca si’i dé cu ori-ce
pretu ceea-ce doria sa aibd ; indatd ansé védu ci
uni ny hotaritori din parte’i era unti ordini ce
trebuia ascultati. Candu dar se convinse e lacré-
mile nu'i eraii de nici-unii folosi, parisi cu totulit
acéstd uréti deprindere. Adesea mamdi-sa gisia
ocasiune si’i infréneze capriciele : candil ii co-
manda, trebuia sd pardséscd totulli, ocupatiunile
sali jocurile, spre a se supune indati. Nu putea
culege din gridina niei fructe, nici flori, firi vo-
ia mame-sei. Cu téte astea, intelépta mama se fe-
ria de a’si imulti peste mésura ordinile, condem-
nandu urétuli invétd alu celor mai multi pirinti
de a se résti la copii, de a’i mustra si certa ne-
incetatil, ast-fel cd in cele din urma nuseii cum
si se mai pérte. In educatiune nu e nevoid de
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multe precepte, ci de putine, numai sa fid bine in-
telese si implinite cu punctualitate. Intelepciunea
divind a dati genului omenescti numai dece po-
runci, care, intelese st practicate cum se cuvine,
arit fi fosti de ajunsi pentru fericirea 6menilor.

Matilda gésia iérdsi cd pentru copii e neapirati
trebuintd de pedepse si de recompense. ,Dumne-
det, isi dicea ea, toti ast-feli se portd cu noi,
care suntemi copiii lui.“ Ast-feli simtia o adevé-

ratd plicere sa aléga pentru Rosa cele mai frumé-

se fructe din gridind, dar voia ca dénsa si le me-
rite. , Vedi tu ce frumdse sunti ciresele ? Ei bine,
voru fi ale tale, indata ce vei termina ciorapulii
ce ti-amu dati sd lucrezi“. Altd datd 1i aréta
strugurii, dicéndu-i: ,Ai téi vort fi, daca vei
puté si’mi spui, limpede si fird greséla, poesiéra
ce te voili pune sd'nveti.“ Ast-felii incuragiati,
copila se silia tot-dé-una si faca iute si bine ce
i-se da sd lucreze; apoi, dupé ce termina, isi primia
résplata promisd, simtindu-se mai incantati de
catii daca mamdi-sa i-ari fi dati fructele fird si
le fi meritati. Candi era ancd micd si ficea
cate o sburdilnicia, mama-sa o pedepsia, nelu-
and’o cu sine in gridind. Pentru o inima buni
era de ajunsu aceéstd pedépsi. Peste putinii nu mai
fu trebuintd nici de acéstd penalitate. De cate
ori era nemultimitd, ii dicea cu asprime: ,Roso,
nu e frumost, n’asi fi credutii cd ai puté si faci
aga ; pentru ce mé mihnesci ?“ §i indata ea, ci-
indu-se din adanculi inimei, se gribia a’si in-
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drepta greséla, inveselindu-se numai cindii vedea
surisulli pe buzele mumei.

Cunoscéndi téte neajunsurile si periculele ce
nascu din lenevid. Matilda — care din naturi era
muncitére — voia §’o vadd meret ocupatd; prin ur-
mare, de cate-ori se ageda la lucru, o lua langi
dénsa gi'i da sa faca gi ea cite-ceva. ,Negresitt,
cugeta ea privind’o cu iubire, lucrulii ei nu e an-
cd de vr'unt folostu in caséi, dar e pré trebuin-
ciosii pentru dénsa, cici o scutesce de urétult si
de nemultamirile ce-ari simti, standi firid ocupa-
tiune si deprindéndu-se cu o viétd lenegd.“ De a-
ceea Rosa invéta de timpurid si téred inuli i si
manuiéscd aculi cu mare indeméanare. Din inuli ce
torcea subt ingrijirea mamei, isi ficea vestminte
simple, lucrate de mana ei si care’i aduceaii o
placere multii mai mare de cAtii stofele pretidse,
ce tatali set 1i cumpdra din orase.

Matilda se ocupa multi cu ale bucdtariei, pe
care o tinea in cea mai deplind curifenii. Acl
gésia tot-dé-una cate-ceva de lucru pentru copild,
pe care o punea sd’i curete mazire, fasole, etc.
Ansé plicerea’i cea mai mare era preferinta, fe-
tei pentru ale gradiniriei, lucrulii in aerti curat,
atati de favorabili sanétitii.

Mamé-sa ii incredintd mai multe rézore ca si
le cultive singurd, apoi o grebld, o uditére si
alte mici unelte, dup8 puterile ei. Ast-feli in tot1
anii, de la inceputuli primaverii, candu apari
ghioceii,, §ipéné témna, candi vénturile spulbers
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frundele ciddute, Rosa avea neincetati de lucru
in gridind. Cu cata plicere si activitate seména
semintele, résidia plantele, smulgea buruienile,
sipa piméntuli la ridécina verdei. aricia ma-
zirea §i fasolea ! Intr'o di, aducéndu-se la masd
pentru prima 6ra uni fela de bucate cu mazire
verde, cultivatd gi gitita de dénsa, s'mti o pli-
cersnespusd : i-se parea cd nu mai mincase nici-
o-data bucate aga de gustése. ,Eté bine-facétorele
fructe ale muncii, dise mama-sa; été cum dumne-
deii résplatesce péné si cele mai mici osteneli! Nu-
mai prin luerdri neintreruptea ajunsi intr’o sta-
re atati de inflorita tinutuld ce ne’nconjora cas-
telulii gi care mai 'nainte era sterpi, fird nici-o
culturd®.

Cu catu Matilda ingrija si’i dé neincetatii
de Incru gi sd’i varieze ocupatiunile, spre a nu i
se uri. cu atdtd tinea si’i procure si 6re-care
petreceri. De doué ori pe séptéméani, « ate-va co-
pile sirace. dar intelepte gi de etatea Rosei, a-
veall void s& vind la casteli Una din ele, Lui-
sa, se deosebia prin bunétatea’i de caracterii.
Candt se adunai, Rosa le da cate-ceva si mé-
nance, apoi torceail impreund gi dupé aceea in-
cepeadl sd se joce, in casd sai prin gradina. Ma-
tilda nu le perdea nici unit minutu din vedere si
~le aréta cea mai mare bund-vointd. Vedes toti
ce se ficea, audia totu ce se vorbia. adesea le
regula jocurile §i scia chiar s dé acestor petre-
ceri o directiune instructivi. Prin ast-felii de in
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grijiri, avu fericirea s’o véd4 bucurandu-se nein-
cetatli de o deplind sinétate §i multumire, resul-
tatli pe care il privia cu dreptii-cuvénti ca u-
nulii din punctele cele mai insemnate ale bunei
educatiuni, fiindii cd numai asf-feltt péte unt co-
pilti sa devind mai laboriost gi mai asoultitorti.
Pe langd acestea Matilda avea deosebitd pri-
veghiere, casi nu lase a se strecura in inima co-
pilei vanitatea si luxuli. Intr'o di, domnitoruli
tinutului veni la casteluli de Tanneburg sa vada
pe amicul seit Edelbert. Spre a i-se face onorurile
cuvenite, furd invitati mai mul{i proprietari din
vecinétate cu familiele lor. Rosa, care acum era
de trei-spre-dece ani, eiutandi a se presinta
cu acea ocasiune intr'unii modu potriviti condi-
tiunii périntilor, igi puse vestminte de matasé si
se gati cu sculele cele mai pretiose. Toti ii Ia-
udaserd frumusetea i eleganta gatelei, ér dénsa
pérea incantatd de complimentele si lingusirile ce
i se adresaii. Dupé ce plecarft Matilda i dise:
nliaudele ce ti s'aii adust m’att mahnitd forte.
Ore nu mai gisiaii nimicii de admirati in tine,
de cati vestmintele si sculele ce purtai? Atunci
acele laude nu erai pentru tine, ci pentru fabri-
cantulit de stofe i pentru giuvaergiuli de Ia
care s’al cumpdrati. Ti-at admirati si frumuse-
tea: dar este vre-unii meriti si fid cine-va fru-
mostt ? Nu cum-va acésti calitate este o faptd a
nostra ?{ Frumusefea este o flére trecétore, ce ni
se oferé de unti capriciti alii naturii si pe care
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mii de intémplari poti si ne-o riapéscd dintr’o
di intr’alta, fir'a mai vorbi despre neapiratele
urmari ale etdtii.) Ei, scumpd copild, dac’ai avé
numai acéstd frumusete, crede-mé ci m’asi simti
cea mai nenorocitd dintre mume !'Nu uita nici-
o-datd cd, dacd esti frumdsd, acestii darii e ne-
insemnatii §i nesiguri. ) Silesce-te a dobandi cali-
titi principale, virtuti solide, cici ele facii ade-
vérata ondre a sexului nostru.“ Dupé aceste cu-
vinte, agedéndu sculele in cutid, adause: , Ce sunti
téte diamantele, pe langd o inimd buni si cu-
ratd ? Simtimintele nobile si faptele frumose: été
bunuri in adevéri pretiése si neperitére.“
Matilda da fetei lectiunile cele mai intelepte,
dar esemplele el pretuiail si mai multi, cici e-
semplele producti asupra copiilor o intipirire
multii mai viid de cati cuvintele. Purtarea ei
servia pentru copild ca o lectiune perfects. Pri-
vindii pe mama-sa, Rosa vedea cei-se cuvenia si
fid ; imitand’o, invéta practicarea tuturor virtu-
tilor, modestiei, blandetei si intelepciunii Ma-
tildei. Nici-o-datd nu’i trecuse prin minté a se
liuda pe sine, a’si aréta citre cine-va superiori-
tatea de rangii, de avere, de spiritii; nici celi
mai mici semnit de manii nu intunecase vr'o-
datd fata’i senind gi bine-voitére ; defdimarea nu’i
intinase curdfia buzelor; nici-o-dati nu egise o
vorba uréta din gura ei, curati ca gi inima. Fi-
cea ansé o intipdrire gi mai adaned in inima Ro-
sel cdldurésa’i pietate, sincera si neobosita ei
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indurare citre altii: acésta fericitd intiparire nici-
o-datd nu 1 se sterse din inim.

Matilda se interesa multi de sérta bolnavi-
lor, sdracilor gi tuturor nenorocitilor. Restristile
de ori-ce naturd gasiaii mare résuneti in inima ei
compatimitére. Femeia unui plugari, mumi a
gése copii, care locuia in satuli din pélele mun-

telui, se bolndvi greit intr'o iérnd. Nobila dém-
na, indatd ce afla, porni de la castelii, scobori
muntele gi se duse s’o vadi. Dupé ce se inform4
despre nevoiele de care suferia, 1i inlesni cele tre-
buincidse, ii dete chiar dénsa ére-care medicamen-
te, voindi s’o facd a invinge desgustulii ce simtia
luandu-le; apoi o visitd in téte dilele spre a o
ingriji. Tot-dé-una lua cu sine pe Rosa, ca si’i
arate de timpurii ce este nenorocirea, s’o de-
prindi afi compatimitére, a veni in ajutorulii sci-
pétatilor, a suferi cu ribdare incercérile la care
cerult ari fi voiti s’0 supund vre-o-dati. In fine,
multumitd darniciei si ingrijirilor ei, biéta bol-
nava incepu a’si recistiga sinétatea. Candi Ma-
tilda, standi in piciére langs dénsa si pipdindu’i
pulsult, ii spuse ci nu mai era nici uni periculi,
cd in curéndi se va insdnétosi pe deplint, so-
tuli, muma §i copiii, cu licrémi de bucurid si
de recunoscintd, nesciindi cum si’i mai multu-
meésca: ,sd cidemi in genuchi, copiii mei. dise
tatilu, la aceea care v’a scipati muma!“ Si toti
se intreceali a siruta ménile bine-ficétérei lor.
Rosa, adﬁngﬁ mi§cgta.;;_@_‘d% fc_estﬁ frumosi specta-
o
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culit, nu’si mai putu opri lacrémile. Catu de feri-
citd se simfia d’a avé o mami atati de bund, si
cu catd placere isi propuse a'i imita bine-facerea
si virtutile! :

O asemenea educatiune nu putea si pu’si dé
fructele’i fericite. Rosa deveni unii adevératii mo-
del pentru sexul femininii : virtutea si modestia de-
tera unt not farmecti frumusetii ei naturale. Vest-
mintele, tesute si spalate de dénsa, eraii simple,
curate, ca gi inima ei. Cate o ramuri de liliacy,
unii buchetii de viorele sat o garofitd, care fi-
ceatli unu contrastu plicutt cu albetea rochiei sale:
6t8’i gatéla favoriti. Ansé ochii ei albastri, plini
de inocentd, erati mai dulci de cati viorelele, ér
curata rumen€ld a obrazilor avea o frigedime si un
farmecii multii mai placutii de catu garéfa. Cine
o vedea nu se putea opride a dice: ,Rosa de Tan-
neburg e in adevéri cea mai frumési copili din
totd téra, dar virtutile ii sunti multi mai pre-
susti de frumusete !

Rosa fard mamd.

Ce isbire pentrn buna copild, ca si pérda asa
de timpurii o asemenea mami ! Abia implinise
cinei-spre-dece ani, candit d’o-datd Matilda caqu
férte grett bolnava. Simtindi pericululi ce o a-
meninta, nu’li ascunse delocti. Sofulii ei se afla
la resbelii. ,,Scumpa mea fiicd, dise ea, trimite
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indatd pe cine-va la tatd-téi ; asi dori si'li mai
védit o-datd, pén’a nu pdrdsi acésti lume. Chia-
md §i pe cuviosuli stariti Norbert, cici eli,
care m’'a botezati gi m’a inchinati lui dumneden
la venirea'mi in lume, nu va pregeta nici acum
sd'mi dé toti ajutorult, spre a parasi acéstd vié-
ta. Pidsele’l rugdciuni si consiliele lui paterne
imi vori usura si indulei durerea trecerii de aci
la o viétd eternd.”

Demnulii preotii veniindata : era unt bétrani
venerabili, in ale cirui cuvinte gi purtiri se ve-
deati intelepciunea, credinta §i bunétatea. Dupé
ce vorbi putini cu bolnava, ii dete santa cumi-
nicatura si ii citi rugdciunile cuvenite, vorbindu’i
despre viéta eternd cu mare calduri.si cu ade-
vératd incredere. Acéstd ceremonid, induiogitore
si santd, aceste adevéruri mangiietére, aceste
cuvinte insuflate de credinta cea mai curatd, fi-
curd, adancd intiparire in sufletuli Matildei si'i
deterd o noud putere. Seninétatea cerésci, re-
vérsatd pe fata ei, alind d’o-cam-datd durerea
Rosei, care, prin increderea si speranta ci buna’i
mamai se va bucura de viéta eterna, simti dorin-
ta de a muri si ea cu dénsa, spre a o insoti in
locuintele ceresci. Ea nu se depirtd de patuli
iubitei mame: dupé aeruld de iubire, ingrijire i
compitimire, ce se vedea pe frumosu’i chipii, art
fi luat’o cine-va drepti unii Angert.

Peste cate-va dile sosi si- Edelbert. Néptea
era acum inaintatd, ansé Rosa veghia neince-
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tatu. Alergandi inaintea tatilui sed, ila intém-
pind in capuli scirii §i se arunci in bratele luj,
fard a puté rosti uni singurit cuvénti. Numai
lacrémile ce’l curgeai siréie pe fati, arétari
totii pericululi. Intrandi in camera si apropiin-
du-se de pati, sotulti rémase sdrobitiu de durere,
védeéndu semnele mortii intipdrite pe figura’i pa-
lidd §i descompusii. Plangea si suspina d’o parte,
ér Rosa de ceea-l-alti. Mati'da, readunandu’si
slabele puteri ce’i mai remaneai, le intinse ma-
nile aprope inghietate si le dise cu voce stin-
sd, dar cu unu zimbetit dulce si plint de iubi-
re : ,Dragd Edelbert, scumpd Rosd, ultima mea
ord se apropid ; nu voilt mai vedé résarituli
sérelui. Cu tote astea, nu vé mahniti atati de
multii : imi voit schimba locninta, été totuli. Pri-
miti bine-cuvéntarea mea. Ne vomu reuni intr'o
i, ca si nu ne mai despartimii . Parisind’o pu-
terile, fu nevoitd si taci doué-trei minute, apoi
adause : , Edelbert, nici-o-datd numi-ami ficuti
portretulii, dar privesce pe fiica néstri : e chiar
imaginea mea; été cea mai frumosi suvenire ce’ti
potit lasa din parte'mi. Ti-o incredintezit tie, in
acestii momenti supremi si in faga lui dumnedet.
Tot-dé-una, m’ami. nevoitit s0 cresei in iubirea
virtutii, in principiele religiunii. Ai pentru dénsa
t6td iubirea, despre care mi-ai datu atitea pro-
be §i pentru care iti mulfumesci si in ultimuly
momentl alit viefei. Catu pentru tine, scumpa
mea copild, tu ai ficuti neincetatii bucuria si



90 ROSA DE TANNEBURG

multdmirea vietei mele. Nici-o-datd nu m’ai su-
pératii; aifosti merei pentru mine cea mai bu-
nd dintre fiice. Pdstréza’ti si de aci 'nainte pieta-
tea, inocenta, bunétatea inimei. Onorisi iubesce
pe bunu’ti tatd, neincetati espusi la atitea pe-
ricule! Daca, din nenorocire, s’arii intémpla si
fid ranitt. iti recomandi s mé inlocuiesci langi
dénsuli. Tusd’i fil.. si'ivei fi, nu e aga?.. manga-
ierea bétranetelor, ingrijindu’ly, 1ubindu’ly, fiindi
si pentru elit ce-ai fosti pentru mine: cea mai
bund dintre fiice. Dumnedeule a-tot-putinte, a-
dause ea ; ascultd umila rugiciune a unei murinde,
care 'ti cere ajutori pentru copila sa! Feresce-o
Démne, de totii réuli; sustine-o in calea virtutilor,
gi di-me la citesi trei si fimi o-datd reuniti in
ceruri. Acolo, dise ea stringéndii in manele’i in-
ghietate manele sotului si p’ale fiicei, care se in-
necai in lacrémi, acolo celi putinii nu vomu
mai muri, ci ne vomi puté iubi in eternitate.
N’amii avutii pe acestli piménti de catii o. inima.
gi uni sufletit; toti ast-feld vafi si dupé ce vomt
pardsi acéstd viétd, dar nimicti nu ne va mai
turbura unirea“.

Dupé aceste euvinte, aruncandi spre sotii si
fiicd o nltima privire, in care se vedea seninétatea
angerésca, igi atinti ochii in fata patului, unde o
picturd infitisa crucificarea mantuitorului. ,Isuse
Christdse, dise ea cu voce stinsd si abia intelésd,
acum iti incredintezt sufletulii meir...“ S'acestea’s
furd ultiznele vorbe, dandu’si sufletuli.
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Arifi cu neputintd si se deserid mahnirea si
durerea tatilui si a fiicei in acea népte fiorési
§l in_diua urmdtére, la ceremonia imorméntrii.
Toti locuitorii din vecinétate Je impirtégirdi mah-
virea. Fid-ce casi, fii-ce colibd, eratt cufundate
intr'o atati de mare jale, in cati tot pareaii ci
plangi, ca si cei din castelii, pé cea mai buni
dintre mame. Multi ani in urma, ba chiar péné la
a doua si a treia generatiune, se pdstra in toti
tinutuli dulcea amintire a acestui angert de vir-
tute §i de bine-facere.

Istoria lui Burcard,

Cavaleruli Edelbert trebui si se intéred la
résboiii fard intardiere. In témna urmétore, sosi
1€rigi la casteli, gret rinity la bratulii drepti.
Rosa simti o adanes durere, védéndu’'li tristy
si suferindii. Rana ii causa mare nelinigte, Ea
nu se mai deslipia de patulii unde zicea seumpu'i
périnte. Ti prepara mancareq, i-o aducea singu-
T4 81 da ajutoru chirurgului, ca si’i spele s sd’i
lege rana. Vindecarea wergendu forte inceti, E-
delbert, spre marea’i parere-de-réi, fu nevoiti a
sta mai multe luni in casd. Acesti repaustu silitu
aprindea §i mai multiy neribdarea lui résboinica.
»Acum, isi dicea adesea gemeéndu, suveranuli
met, ducele, se lupti cu inimicii 8i, pe cAndi aru
trebui sd fin gi et langd dénsull, ét6-mé standi
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ca unt tranforu inaintea foculuil.. De ce nu mé
vindecti mai curéndt, si’miiélizaua si sd incalectt
cursiernlii 7 Atunci ciddea pe ganduri, din care
numai Rosa era in stare si’li scotd. Ea punea
langd dénsulii mésa’y de lucru si, pe candii cosea,
aducéndu vorba despre maméi-sa, ii povestia cate
una din faptele’i laudabile, satt ii repeta ére-care
euvinte frumése ce pronuntase, ancd necunoscute
cavalerului. Asemenea aménunte, descrise de
scumpa’i copild, 11 atrdgea totd luarea-a-minte
si Rosa, reegindu a’i risipi mahnirea sufletului,
il ficea si’l povestéscd si elu faptele eroice din
numerosele’i lupte. Candu il vedea dispusu si'si
deschidd si mai multi inima, ii implea cu vini
cupa de argintii ce’i dedese tatilu Matildei si'lu
imbiia 8’0 bé in ondrea stramogilor. Acésti in-
vitare era fidcutd cu atata gratii de aceea pe care
0 iubia asa de multd, in catu Edelbert nu as-
cepta sd i-se repete: bea dar cu t6td multimi-
rea pentru stramogii séi si ai sotiei, si indatd nita
supérdrile, devenindu voiost si vorbitoru. Ast-
felli se strecurard, ca nisce mmute, lungile nopti
de iérna.

Pe la inceputulii primdverii, unii nobili ca-
valert, tramist din partea ducelui, sosi la castelit
si indatora pe Edelbert si mérgd cu ostenii séi
spre a se intruni cu armata ducali. Catd mahni-
re simti, védéndit ca bratulit ii era Anci pré slabi
spre a manui lancea §i spada! Elit 1i arétd rana
§1 181 ceru scuse ci nu pote merge la resboi,



4]

ROSA DE TANNEBURG 93

ca sicum devotamentulit si bravura nu i-art fi
fostl indestulii de cunoscute spre a’li scuti de
ori-ce banuiéli. Dupé aceea se gribi a'si a-
duna mai toti ostenii, spre a’i trimite ducelui.
Ca si le aprinda §i mai multi zeluli, inainte de
pornire le dete unui ospétii, care tmu péné séra.
A doua di dlmmega il ‘adund in sala de ceremo-
nii, unde veni in vestmintele’i de cavaleri si pur-
tandi la giith unt frumosii lanti de auri. Du-
p’o cuvéntare scurti si energicd, prin care le
recomanda cea mai strictd (hscmhm, 1ncred1n§a
cu solemnitate comanda acestei stralucite si cura-
gidse trupe cavalerului care sosise, ér mai ‘nainte
de a se despirti de dénsii le repem din nuot cu- .
vintele'i obicinuite : ,,Am]cu §i vitejii mei, purta-
ti-v€ ca nisce lei in contra inimicului, dar cu lo-
cuitorulti linistitu fifi blandi ca mlelul" €
Trupa porni indats. Edelbert tristii, se ageda
la o feréstrz a castelului spre a o puté privi céti
mai multii in depirtare. Trecuse cit- -va timpt de
candt intrase in pidurea vecind, si cavalerulii sta
aned  ganditori, cu ochii atintiti spre loculi de
unde dispiruse. Acea di i-se piru de o lungime
nesuferitd: nimici nu’li putea face si’si uite ne-
nml§um1rlle Dup# cind, sedu langi focu Tim-
pultl era norosi girece; uni vénti spaiméntatoru
sufla printre ’naltele turnuri ale castelului; pléia
rapede batea'n ferestre cu putere, de résunaii gé-
murile. D’o-cam-dati Rosa se ocupa cu atitarea
~ sl aprinderea focului; apoi aduse vinulii de séra
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in cupa deargintli si, agedéndu-se lang4 dénsuli,
il dise:

— Scumpe tatd, esti dispusit acum si'mi po-
vestesci istoria carbunarului care-a venitu si te
véda astadi dupé amédi? Nu’'mi este necunoscutii:
mi-aduct a-minte cd locuia o-diniora in casteli, ci,
fiicd-sa Luisa a fostii una din tovarisele copili-
riei mele; dar nu sciit bine téte imprejuririle
istoriei lor si asi vré si le aflu i et

— Istoria lui Burcard? Ti-o spunti cu t6ti
mulfumirea.. A veniti si mé véda, sciindi cati
0 sa fiti de mahniti ci nu potii merge la résboit,
cdci gi el a simtiti o-diniérd mahniri de acestea.
Burcard a fostii unti curagiosit ostémii: m’a in-
sotiti in multe résboie. Dar, mai ‘nainte de a’ti po-
vesti istoria, trebuie sd’ti vorbescii despre cava-
lerulii Cuneric de Fichtenberg. Miretuli si fru-
mosulii casteli de Fichtenberg trebuie si'ti fii cu-
noscuti, caci se potii zdri chiar de aci colosalele’i
turnuri, ce se 'naltd in depéirtare dincolo de pi-
durea nostrd ; ansé tu nu I'ai védutii anci pe ca-
valert, cici tot-dé-una mi-a fostu inimicii si prin
urmare nici-o-data n’a venitii pe lanoi. Ura ce are
asupra’mi e férte vechii. In tinerete, ami fostii a-
meéndoi Ja curtea ducelui in calitate de pagi. Chiar
din acea fragedd etate, Cuneric era svapaiat, man-
dru i férte ambitiost; de aceea, ducele neiubindu’l
ca pe mine, gelosulii Cuneric mé ura din toti sufle-
tulii. Candu furdmi radicati la demnitatea de ca-
valeri si candu ne infitigarimii aménduoi inain-
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tea unei numerdse si stralucite adunari, ca si
ne arétami arta de a manui spada si lancea, et
avui fericirea si dobandesci premiulii de ongre -
o spadd de auri, pe care mama-ta, care atunci
€ra cea mai frumésa si mai virtuésa din domni-
§orele curtii, fu insircinatd si mi-o presinte, in
vederea si aclamdrile tuturor cavalerilor. Cune-
ric abia obtinu ultimuli premiti : o pirechisi
pinteni de arginti. Din momentuli acela, ura’i
e invenind si mai multii, apoi ajunse la culme,
candit impératuld, dup’o mare bitalid, imi ficu
— Dprecum scii si tu — insemnata ondre de
a'mi da acesti lanti de aurt, pe care mi’lii puse
eli énsusi la gitii, pe candu lui Cuneric ii a-
dresa cele mai aspre mustriri pentru neastém-
perulii si nesocotinta cu care era p'aci se pérdi
batalia. Pe-atunci Burcard era vasaluly si so-
tulti meii de arme. Avea o mici proprietate, ce’i
dedesemit in domeniulii met, marginita cu padu-
rile lui Cunerie, vecini supéritorti pentru Bur-
card. Multimea de vénati, mai alesd cigtele si
cerbil, ce furnicati in padurile lui, pustiiat térini-
le, ér mistretii ficeati mari striciciuni prin livedi.
Credinciosulu vasali, plingéndu-se la mine de
aceste stricdciuni, ii dedei ordinii si ucidi “acelit
venatli i sd mi'li adued, cdei ori-ce venati cal-
¢ pe proprietatea mea mi-se cuvine de dreptii.
Burcard dar ficu precum ii disesemii. Intr’o sé-
ra, pe candi mé intorceamu de la vénatore cu
omenii mei, védui pe sotia lui venindii in fuga
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mare eitre mine. Cum mé ajunse, cidu in ge-
nuchi plangéndu si inecandu-se in suspinuri cu
copila ei, Luisa, care lacréma langd dénsa. A-
méndound, c'unli aeri rugatoru, stau cu manile
intinse spre mine. Sérmana femeid, incepéndii s&
vorbéscd, mé rugad cildurosii sd’i inapoiezi so-
tuli. Atunci été ce aflai. Pe candi Burcard,
sotia sa Grertruda si mica Luisa cinat linistiti subt
unit arbore dinaintea colibei, Cuneric, insotiti
de mai multl 6meni armati, pe josu si cilari, veni
la déngii cu mare furia. Servitorii sei prinsera
indata pe Burcard, ilu legara cu minile la spate,
ilit aruncard intr’o trisurd si’li luard cu déngii.
Causa acestei purtiri neasceptate era ca, cu cate-
va dile mai ‘nainte, ucisese la hotare, dar pe pa-
méntuli domeninlui meti, uni cerbi esitii din pa-
durea Iui Cunerie, si'li adusese la casteli. Cune-
ric, furiosii, jurase ca va face pe neruginatulii vé-
nd'ori (ast-feli dicea bunului Burcard) si’si pér-
dd viéta in cea mai spaiméntdtore temnitd a ca-
stelului de Fichtenberg, in midloculi gerpilor si
broscelor. , Ei bine, disei et bietei femei, te asi-
guru cd’li voili scapa, chiar de arti fi nevoid s
sfirami din temelii visuinea de Fichtenberg. Li-
nistiti-vé si, pén’atunci,adapostiti-vé in castelulit
mei. “ Fii dar incepui a ‘It urmari cu émenii mei
spre a’i smulge prada, de arii fi fostii cu putinta,
péné si nu ajungd la castelulii lui. Tramisel cati-
va cilareti armati ca si cerceteze positiunea locu-
lui, le spusei unde sd ne adundmi, apoi plecai in
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fuga mare spre castelult de Fichtenberg. Tra-
misii mei imi aduserd scirea ca Cuneric cu ai
lui, oprindu-se la méra din funduli viiei, se pu-
seseri, pe béuturd, ci trisura ce ducea pe bietuli
Bureard se afla inaintea portii. Noi ii intrecu-
serdmil cu o bund distantd, §i ami fi pututi a-
junge la casteli mai 'nainte de dénsii; dar, gé-
sindi in marginea paduri, pe unde urma si tré-
ca rapitorii, unt locit potrivitu spre a ne ascun-
de, ne puserimu la pandd. Candu, voiosi §i fard
eea mai micd grijd, ajunsera in dreptulu nostru,
e irami d’o-datd din ascundétori si navilirdmi
asupri-le cu iutéla unui trasneti. Cuneric, care
nu se ascepta Ja unii asemenea atacii si care pe
langd acésta era cam ametitii de béuturd, se lupta
cu multi neindemanare ; apoi, dupé o scurtd im-
potrivire, lud fuga cu toti ai Iui. Mi-art fi fostw
forte usorti sd’lt prindi si sd’lu punt la inchisé-
re, dar imi fu mild de dénsulu si’li 1dsai sd sca-
pe. Muitumitd lui dumnedeti, nu peri nimeni in
lupti. Paméntula era acoperiti numai de armele
inimicilor. Liberandu indatia pe Burcard, ii de-
teramit ealuli unuia din inimici, care ciduse
Jostt in luptd ; puserdmii tote armele rémase de
la invingi in trisura ce adusese pe Burcard, si
ne intérseramit triumfatori la casteli. Mi-ari
fi peste putintd, fiica mea, si’ti descriu surprin-
derea s§i bucuria sotiei si fiicei lui Burcard,
candil ne intérseramii invingétori, mai alesii cand
avurd fericirea si revadd pe Burcard pe care’li
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planseserd cu atata dorii. Catd si’ti spuni Ansé
.¢d bucuria mea era gi mai mare. Cati e de dul-
ce §i de pldcutd fericirea ce simte cine-va, candii
seapd pe semenii sei din ast-felit de nenorociri
durerése! Atunci luai intréga’i familid pe lan-
gd mine si dedei lui Burcard o mici ocupatiu-
ne In casteli, spre a’lit scuti de persecutiunile
ferosului Cuneric. Mai tardi; fiindi riniti in
resbell, nu mai putu servi in armatd ; ansé, fiindi
cd acésta nuw’lit impedica de a lucra si fiindu ci
i-arit fi venit forte ou greii si nu’si agonisdsci
panea cu sudérea fetei, dupé ére-care cercetiri
gdsi in partea cea mai sélbatici a padurii unti
locii potriviti si’mi ceru voia a se stabili acolo.
Loculii ‘ce’si alesese era intr'o vileé forte re-
trasd, unde’i ficui o frumési cdsciori. Dupé
multe trude, ajunse a’si face acolo o térind care,
cultivatd cu ingrijire, ii procura cu indestulare
cele trebuinciose pentru sustinerea micei sale fa-
milii. Pe lingi acésta incepu si facd si carbuni.
Tinutul, unde locuiesce, nu este mai nici-o-
datd visitati de omeni; pe d’alta parte, fumuli
§i pulberea carbunelui I'ait schimbatii ataty la
fatd, cd cu anevoid I’arit mai puté cunésce cine-
va. Kté dar cum a sedp.ti pén’acum de per-
secutiunile si de résbunarca lui Cunerie.“
Kdelbert povestindi si alte acte de bravuri
§i devotamenti, care ficeai mare onére lui Bur-
card, convorbirea se prelungi péné pe la medulit
noptil. Atuncid’o-datd se audi afard unit sgomoti
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spaiméntdtort. Boltile salelor résunard de tici-
nituld armelor i de strigitele luptitorilor. Peste
putini incepu a se deosebi pasii unor 6meni, care
se indreptatl cu iutélid spre camera unde se aflat
Edelbert gi Rosa. Cavalerulii se scula rapede si
'§1 16 armele, fata alergd si puni zavoruli, dar
uga se sparse d’o loviturd ingrozitire, si été ca
intrd unii omii armati din capit péné’n piciére,
urmatic de mai multi soldati.

—Hdelbert, striga cu o voce tunitére strainuly,
al carui ochi schinteiai de manid, €té ora rés-
bunirii! Privesce: elt suntii Cuneric, pe care I'ai
insultati in atatea rénduri; ascépti-te la pedépsa
ce’ti pastréza drépta mea uri.

Intorcéndu-se apoi cétre soldati, le strigd :

— Legali'lii si priveghiati’hi de aprope, péné la
plecare. Er tu, talharule, d’aci inainte vei locui cea
mai fiorésd inchisére din Fichtenberg. Domeniulii
téi este acum ali mei: voiit alege ce’mi va pla--
¢é, €r restulit va fi dati jafului. Sa ne gribimu.
Peste trei ore vomi pleca !..

Rosa, inecandu-se 'n lacrémi, se arunca la pi-
cidrele barbarului si'li raga ferbinte si aibi in-
durare de tatali séii. Eli ansé o respinse furiostt
§1 esi cu mandri.

Edelbert fu incarceratii. Duoi soldati se agedara
la ugd’i cu armele in mana.

Cuneric se folosise d’o indoiti imprejurare, pen-
tru realisarea crudelor Iui proiecte. Sciindii ¢i E--
delbert nu se puted anca servi cu bratu’i vite-
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Jjescii si ¢ cei mai buni din ostenii lui plecase-
rd la armata ducelui, cumpédrase pe unuli din
solda§11 remagl de pazd la Tanneburg, soldati ni-
uet §i fard inimd, pe care Edelbert 1Iu tinea mai
multu de mili. Peste nopte, acelii tradatori des-
‘chisese inimicului o portitd secretd, din dosulit
unui tufigi §i unor stanci, care inchidea intra-
Tea subteranei ce réspundea induntruli castelu-
lui. Guardii aflard despre acéstd invasiune toc-
mal candu se védurd atacati. Cu toti impotri-
virea lor bd,T'b&tBbC& furd invingi si desarmati.
Ast-felii se esplici neasceptata mfatw‘zre a lui
‘Cuneric sia soldatilor lui in camera i Edelbert.

Jdfuirea castclnhti.

Edelbert, incarcatii de lanturi, sta sdrobiti ina-
‘intea foculm pe jumétate stlnsu Rosa, in genu-
chi langd dénsuli, plangea si se ruga. Intre a-
cestea, boltile castelului résunat de strigitcle
unei boldatnm sélbatice, lasate in desfréulu be-
tiei si jafului. In mldloculu turburarii generale,
numai camera lui F Tdelbert era linistita, dar ace-
st liniste seména cu ticerea 1nﬁoratore a cimiti-
relor. Lampa sepulerala, ce liciresce pe mormin-
‘te, nu da o lumind mai tristd de catii foeulit ce
treptati se stingea in cdmini, §i care singuri a-
réta durerea mutd, gré, adanci a tatilui, cum
§1 disperarea sfisiatore a flicei. , Vai! striga Ro-
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sa; cum au cutezati ei si incarce de lanturi a-
cestit bratil raniti si suferitorti, care in atitea
rénduri a fostll spaima inimicului, scutulii ino-
centel In contra impilarii asupritorilor! Dumne-
deule, vino in ajutorul nostru!“ Si cuaceste cu-
vinte voceai-se stinse in lacrémi gi suspine.

In cele din urmi Edelbert rupse ticerea.

— Linistesce-te, scumpi copild, fi’ti curagii,
sterge’ti lacrémile. Si ne incredemt lui dumne-
det chiar atunci, candi ne supune la cele mai cru-
de incercari, Elii va sei, cindi va gisi de cu-
viintd, sd intéred spre bine restristea ce ne apési
astadi. Pote cd chiar inimicii vorti lucra pentru
a ne aduce fericirea. Acum trebuie si ne des-
partimu.

—— Parintele met! strigh Rosa cu infocare,
stringéndu’lit in brate. Nu'mi mai vorbi de nici-
o despartire. Nimeni nu mé va puté scite cu
viatd din bratele d-tale. Te voili insoti pretutin-
deni: voili merge cu tine in sclavid saii la morte!

— Nu, copila mea, réspunse tatili cu liniste;
Cuneric nu va consimti nici-o-data si ne lase in-
preund. Unit omi crudii ca dénsulii nu'mi va pro-
cura acestd mangaiere. Trebuie si ne despartimi.
Gribesce-te de scapd. Nu mé indoiescii i vre-
unulii din servitorii nostri va puté si’ti inlesné-
scd fuga. Cuneric si-a insugitii casteluld si totd a-
vereamea. Ast-feli, din fiicd de castelanti, été-te
acum saracd, mai siraca de cati fiica celui mai
seapétati locuitorii din domeniele mele. Nu'ti per-
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de ansé curagiuli: bunurile lumesei nu meritd si
le plangemti. Acum poti judica singurd cu catd
inlesnire le perdemii, far'a mai vorbi despre mor-
te, care ni-le rdpesce cu totulii. In privinta ta
suntt linistitii, prin increderea ce amii cd tu po-
sedi comori pe langd care auruli si diamantele
nu pretuieseti nimicti, comori pe care nu ti-le pote
rdpi nici capriciulu sértii, nici chiar mortea : ele
suntii virtutile ce ai mostenitii de la mamé-ta, pie-
tatea, activitatea, cumpétarea, blandetea si rab-
darea. Pastréza cu religiositate acésti mostenire
§i te asiguri cd vei fi destulii de fericitd. Te con-
siliezti sa te retragi la bunuli carbunarit Bur-
card. Eli si sotia lui vorii avé griji de tine.
Vel trdi necunoscutd i linistitd in umila lor casd,
peéné’ti vorlt puté gdasi uni asili mai plicutii in
castelulii yre-unuia din amicii familiei. Chiar de
ai fi nevoita sd stai la dénsuli mai multi ani, sai
si totd viéta, trebuie si te consoli, cugetandi ci
adese-ori pote cine-va si vietuiésed §i sd mord
mai fericiti intr’o colibd de cat intr'uni casteli,
ed in cele din urma a vietui fericiti si a muri in
pace e totu ce se pote dori mai multii in acéstd
lume. Nu’ti fid rusine de a te ocupa cu lucririle
campului. Asprimea unei mani muncitére e mai
preferibila de catii inelele stralucitore ale unei
mani trandave. Toemai acum poti vedé catd drep-
tate avea biéta mama-ta sd’ti insufle iubirea de
lucru, s te deprindd cu dénsulii: ce te-ai face a-
cum, daca te-arii fi deprinsii a ciuta fericirea in
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- gateli, in Juxii gi in plicerile sgomotose ? Nu te
ingrija catusi de putinu despre sorta mea. Rogi-
fe pentru mine, §i dumnedeti nu mé va, pérasi.
Intr'o di, mana’i a-tot-putinte imj va sfarima fé-
rele. Daca ansé va fi si te védi astadi pentrn
ultima 6rd, dacd voii peri in spdiméntatérea in-
chisére ce mé ascépti, promite tatilui téit e nu
vel uita nici-o-data, consiliele ce’ti dd, ci te vei
siliaimita purtirile virtosei tale mame, ci in ori-
¢e nenorocire vei fi intelépti, demns de nobilii
teT stramosi... Té acesti lanti §i acéstd medaliz
de aurt, pretiose daruri ale impératului. Nu le
vinde nici-o-datd, ori caty de apésitore ti-ary fi
positiunea, ¢i pistrézi-le spre a’ti aduce a-minte
de mine. S’apoi ele vori proba o-diniérd ci tu
esti din-nobila casi de Tanneburg. Acum, fiica

- mea, ingenuchid si’ti dau 4ncd o-dats bine-cu-
véntarea’mi patern,

Rosa ingenuchia cn capuli plecati si ine-
candu-se in lacrémi. Pe fata ei se citia cea maj
dulce pietate, cea mai adancs, durere. Nefericituli
fati 1 puse mana pe capi si dise, cu tontu atin-
gétort si solemnii : :

— Dumnedet a-tot-putinte si te bine-cuvinteze,
copila mea, si si te aibi tot-dé-una sub santa lui
priveghiere.

Rosa réspunse numaj prin suspine. Atunci B-
delbert, ne mai puténdu’si stapani lacrémile, o
imbratisa cu calduri sU'i dise:

— Copila mea, nu te voi uita nici-o-dati : in

3



34 ROSA DE TANNEBURG—

inchisére, mé voili ruga neincetatii pentru tine.
Acum promite’mi §i tu ci nu vei uita cele ce ti-
amt spust, ci cd le vei urma cu punctualitate.
— Da, tatz‘t, iti promiti. Voiii face cu bucu-
rid totii ce mi-ai recomandatii, afard numai de
unii lueru : nu potii, nu voill puté nici-o-datd si
te parisescii. Nu'mi cere acésta ; nu’mi mai dice
s fugii. Inima’mi se strivesce, gandindu-mé la o a-
semenea fapti. Pote cd, prin multele’mi rugaciunt,
voiil Teesi si dobandescii voia de a te insoti, de
a sta cu tine in inchisére spre a te consola gi a
te servi. Da, inima’mi spune ci va fi ascultatd
rugiciunea iubirii filiale, cd crudulii Cuneric va
ave compitimire de lacrémile mele. ‘
Tn momentulii acela, uni sgomoti spa,lmen-
tatortt se audi in toti castelulii. Cuneric dedese
ordinuli de plecare : t6td trupa egise in curte si
sta gata si pornéscd ; numai cati-va soldati tre-
buiaii se remand. Mai multi resboinici intrard in
camera lui Edelbert, pe care Rosa ili finea strinsi
in brate, rugandu-se a o lasa si pe dénsa s&’11 in-
sotéscd ; selbaticii ansé, neascultandi nici ruga-
ciunile, nici tipetele, o respinserd cu asprime, i'li
smulserd din plipandele’i brate si’li téréra in
curte, unde numerése. torte dau o tristd lumind.
Porta castelului era dati de pirete; fid-care din
inimici, cdliri si in ordine de plecare, trigea de
_ cipéstru cate unt cali.. Doué mari trasuri erait
incircate de pradi; cea de a treia, o céruta ve-
chi, ascepta pe nobilulii Edelbert, care fu pusi
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satli mai bine aruncatii intr’énsa. Eli védu scotén-
du-i-se caii din grajduri si inhimandu-se indata
la aceste trasuri. Aceea, in care se afla dénsuli,
nu’li addpostia catusi de putinu de asprimea tim-
pului i, cu téte cd tremura de frigii, cu téte ca
durerile ranei i-se inaspriaii din ce in ce mai
multd din causa umidititii, fu nevoiti si ascepte
Pené’i va plicé inimicului si dé ordinulii de ple- -
care, In fine Cunerie, apiréndii in curte, se a-
runca pe cali. Cildretii inarmati inconjurari tri-
sura in care se afla ilustruli captivii, si trupa, fi-
céndu sd résune aerulti de tipetele unei veselii s6l-
batice, esi din casteli in desordine. Tropotuli
cailor, candi trecurd pe puntea de pe santuli
fortificatiunilor, seména cu bubuitulii tunetului.
Ajungéndii pe povérnisulii muntelui, unde era
situati castelulti, incepura a merge mai incetii.
Atunci Rosa, alergandu catu putea, védu pe Cu-
neric mergéndi in trépédulii calului pe langi
trasura ce ducea pe tatili séi. Ea se arunca in-
tre calu §i trasurd, rugandu’lii cu giréie de lacrémi
8d o0 lase langd tatdli séi. Repetandu’i neince-
tatl umila si duijsa’i rugaciune, alerga pe lingi
Tote §i calii, care amenintaii s’o strivéscs dintr’uni
momenti in altulti, dar ea nici ci se gandia la a-
cestl indoiti periculit, cu totuli preocupatd de
nenorocitulii se tatd, pe care voia si’li insoté-
scd spre a’lii consola. Nesimtitorii la durerea si
devotamentuli i filiald, neinduratulii Cuneric pé-
rea cd nici n'o aude. Cu mana stangd in goldu,
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cu spada in cea-l-altd, se uita imprejurt cu se-
metid. Candu ajunserda la poélele muntelui, bar-
barulii strigd: ,inainte!“ Trupa dete pinteni
cailor, si porni in fuga mare. Biéta fatd, in ne-
stramutata’i dorintd de a urma pe tatili séi, a-
lerga neincetatii dupé dénsii, péné eidu de obo-
séla, ér ei disparurd in desigulii padurii §i'n ne-
gura noptii.

O népte in padure.

Rosa, care egise forte rari din casteli §i tot-
dé-una insotitd de cate cine-va, se védu acum
in midloculii padurii, pe o népte furtundsi si cu
totulii singura. Fulgerele brasdai norii intunecosi,
tunetele bubuiati in atmosferd, pléia cddea cu gi-
léta. Biéta copild nu mai scia incdtro si apuce.
Cauta multl, dar in deserti, uni loci potrmtu,
unde sd ascepte péné la ghua. In fine gisi, intr’-
uni briadetu, adaposti de ploid si de ventu. De
§i singurd, in puterea noptii si intr'o piadure, nu
simti nici o temere : mahnirea n’o ldsa sd mai cu-
gete niei la infiordtorulii locii unde se afla, nici
la periculele ce putea si intémpine, nici la furia
vijeliei, fiindu cu totuli absorbitd numai de grija
nenorocitului set tatd.

Indatid ce se revérsard diorile, esi din-tufisi
eu ochii rositi de lacrémi si incepu a se uita im-
prejurit. Atunci zari turnuli castelului parintesci,
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care se aréta in depirtare la lumina diminetei.
»Ah!l stricd ea, cati asi dori si’mi revé(i ancd
o-datd léganuli familiei ! Péte ci acolo agi mai
gisi vr'unuli din credinciosii servitori ai nostri,
care si aibd compitimire de mine si si'mi aréte
calea ce duce la Burcard. Vai, casteluli, in care
m’amu ndscuti i ami fostii crescutd, este acum
inchisii pentru mine, péte pentru tot-dé-una 1¢
Vorbindii ast-felii, trecu pe la pélele muntelui §i
se indreptd citre padurea unde locuia eirbu-
narult.

Nu cunoscea positiunea locului de catii numai
din descrierea tatilui set, care’i spusese ¢& in
fundulti paduril, la o depirtare de patru leghe de
Tanneburg, se'ndlfat duoi munti riposi, acoperiti
de bradi, ci intre ei se afla coliba carbunarulu,
Din loeuli unde era ea atunci, se vedea in de-
partare acei duoi munti, dupé care se putea in-
drepta destulii de bine. Tintindu’si privirea pe
spicurile lor, apuci calea cu scopulti de a trece
printre dénsii, ansé acea parte de pidure era asa
de meumblatd, ci nu mai dete de nici o poteca.
Se védu dar nevoitd une-ori si’si deschid sin-
gurd calea spre a stribate cite unt erangi, alte-
ori sa’si schimbe directiunea si s& ocoléscd lacu-
rile ce intémpina, alte-ori iérdsi si sard peste
santuri saii sd trécd cate unt périt ; in fine padu-
rea, care din ce in ce devenia mai désa, o ficu si
pérdd din vedere muntii, spre care voia si se in-
drepte. Acum diua trecuse mai multi de Jjumétate,
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si Rosa totii nu ziria muntii. Cu téte astea, ne-
perdéndu’si curagiuli, inainta mereit si cati pu-
tea mai ripede, candii d’o-datd, esindu’i unt mi-
stretil inainte, se spiiménta si se puse pe fugi.
Ne mai puténdii de oboséld, intrd intr’unt crangt
stufosti, ce’i inchidea calea, si se ageda stbt unit
fagii, cu hotérirea de a se urca intr’énsulii, daca
mistretult art fi urmarit’o pén’acolo. Ascultandi
cu luare-a-minte, nu audi nimict: totulii era li-
nistiti. Din nenorocire ansé isi perduse cu totulit
calea i numai seia in citro si apuce. Sorele era
catre apusi si biéta Rosa se gandia ce si se facd,
de va fi s& maid noptea in pddure, singurd si es-
pusa férelor sélbatice.

Pén’aci adanca’i mahnire o ficuse a nu se mai
ingriji de ale mancdrii. Acum ansé, ne mai pu-
téndi de fome si de ostenéld, simti uni feli de
slabiciune. Cu téte astea isi strinse puterile si se
sui pe o costd, de unde védu positiunea locuri-
lor din prejuri. Nori grosi si negri intunecait
sorele aprépe sd apund ; aburi vineti si rosiatici
invéluiai toti tinutuli. , Dumnedeule! striga Rosa
ingenuchiandii. Tu ai dist: ,chidmafi-mé in res-
trustile vostre g1 vé voii vens in ajutori.“ Démne,
tu vediin ce stare mé aflul..“

Dup’aceste cuvinte, ridicandu-se unii véntii re-
ce, Tisipi norii §i, la radele sérelui, ziri in depar-
tare fumuli ce se indlta din midloculii padurii.
,Doémne al bunétatii, iti multumescit din toti su-
fletulu, dise ea. Tu’'mi arétilocuinta lui Burcard.*
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Si indatd apucd spre partea unde véduse inaltan-
du-se fumulii.

In minutulit acela, cirbunarulii sedea pe unt
trunchiti inaintea unei tulpine de stejart, 'nalté ca.
de trei palme, pe care se afla o seandura prinsa’n
cuie, ce’i servia de masd si pe care i-se afla cina:
pane, untii si unii urciori cu api.- Peiérbi se ve-
dea securea gi vétraiuli. Privia apunerea sorelui,
cantandi o doind ce résuna in departare. Rosa
il audi i incepu sd mérga mai iute.

Céndu Burcard o zari, fir'a o puté cunosce,
rémase in mirare védéndi cum o copild ca dénsa
se‘espunea ast-felti in sélbatica padure. Dar, in-
dati ce o recunosct, se sculd rapede, o salutd de
departe cu respectil, alerga spre intimpinare’i si
o0 lud de mand, ceréndu’iiertare ci’i inegrise ma-
nile gi arétandu’i surprinderea cd o vede in acele
locuri.

— Vai! réspunse Rosa suspinandi, se vede
ci- dumnéta n’ai aflatii ancid despre nenorocirea
nostra!

— Ce s’a mtemplatu‘? strigd carbunarulii cu
spaimd.

— Cuneric de Flchtenberg, in capult unei ce-
te de soldati, a venitii astd-nopte pe neasceptate la
castelulii nostru, ne-a jefuiti cu totuli, a’ncarcati
de lanturi pe bietulii tatd-meu si I’a dusi la Fich-
tenberg, amenintandu’li cu cea mai cumplitid in-
chisore.

—Ce fel, blestematulu de Cuneric a cutezatii..
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strigd carbunaruli cu aprindere, punéndii mana
pe vétraiu.

Apoi, nevoindu-se a'si ascunde mania si du-
rerea, adause cu ore-care liniste :

— Te rogi, in numele cerului, esplici’mi si mie
imprejurarea. Amti véduti chiar ieri sérs pe ta-
tili dumitale §i nimicit nu prevestia o asemenes
nenorocire. Cum a pututic Cuneric si pund ma-
ha, Intr’o singurd népte, pe untu casteld atati de
bine intdriti ? Mi se pare aprope de necredutii !

Rosa sedu langi Burcard sl incepu si’i de-
scrie imprejurarea; ansé elit, luAndi séma cd a-
bia putea vorbi de féme §i de oboséli, ii oferi
cu bund-vointd panea si untulii destinate pen-
tru dénsuli. Rosa méanca cu nesatiii si béu api
limpede si curati, apoi reincepu trista’i povestire.
Burcard fu atatu de migcatii de increderea ce’i
aréta domnult séi, tramiténdu’i pe fiici-sa, in
cati nu’si mai putu opri lacrémile.

— Linistesce-te, nobils domnigord, dise el.
Dumnedet nu ne va lisa. B unuli mé voil face
luntre si punte, ca si vé potii servi. De asts da-
ta ail trebuintd de odihnd. Casa’mi este pré de-
parte ca si mergemt acolo asts SErd ; ansé aci
aprope ami o covercd, colo intre cei trei fagi, ce
sé védi la lumina flacirii unde ardi cirbunii, in-
veligulti, asedatii pe patru pari, ii este destulti de
bunii ca sd nu pétrunds pléia printr’énsulti ; im-
prejurd se afld o rogojini, care o apéra de véntu,
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ér induntru unit asternutii de musehit mole si
uscati. %

Acolo duse pe Rosa, apoi se retrase sub desuli
frundigi a duoi bradi de langi covercd, unde se
culcé pe uni stratii de feni. Bietuli omu se gan-
di t0td nopticica la nenorocirea cavalerului. Mah-
nirea’i crescea si mai multi, candii igi amintia cd
prinderea i ruina lui Edelbert proveniai in ma-
re parte din causa ajutorului ce’i dedese spre a’lit
smulge din manile inréutititului Cuneric. Preo-
cupatii de aceste cugetiri durerése, isi framénta
capul ca sd gdsésca vriunit midlocu Spre repa-
rarea nenorocirii provenite mai multi din causa
lui. Se scdrpina la urechid, isi trigea ciciula
candu in drépta, candi in stanga, candi pe frun-
te, candil pe céfd, §i, ne mai puténd’o suferi pe
capi, o lud in mana gi incepu a se ruga pentru
scaparea cavalerului, pentru repausulii nobilei
copile. Intr'unit cuvénti, nu inchise ochii t6ts
noptea.

Rosa dormi linistitd péns la dind, de si furtu-
na nu incetase catusi de putin.

Colibag lut Burcard.

Diminéta fu plicutd si frumési. Din cindi in
candi, cirbunaruli trigea cu urechia, ca Sd prin-
dd de veste despre desceptarea fiicei castelanului.
Adesea i-se pdrea cd s'a sculati, i se bucura



49 ROSA DE TANNEBURG

védéndi cd se amigise. ,Dérme linistita, ist di-
cea dénsulii; cici biéta copild e ajunsd de obo-
séld, de grija si de nehrans. Bunu mai e som-
nulii; in nenorocire : e una din cele mai dulci bi-
ne-faceri ale cerului. Printr’énsulii nitimi res-
tristile, elii ne da puteri nuoi spre a le suferi, candit
' ne desceptami., “

Peste putinii veni si Luisa, fata carbunarului,
aducéndi tatilui séu intr’unt panerii merinde
pentru gustare, prandii si cind. Védéndu'lii tristis
§i intrebandu’lii ce are, nu’si mai putu opri la-
crémile, candii afla despre neasceptata nenorocire
a castelanilor.

Rosa, candii se sculd, nu’si mai aducea a-minte
de nimici si nu scia unde se afla ; ansé, indati
ce cugetd la adevérata’i positiune, incepu si
planga cu sirie de lacrémi. Egindi din covercd,
Burcard §i Luisa alergard inainte’i.

— Domnigéri, dise cirbunaruli, nu te mahni
atati de multii. Precum dup’o népte furtundsi
timpulii s’a linistitu gi cerulii s’a inseninati ié-
ragi, totl ast-feli in curéndii se vori risipi res-
tristile si durerea d-vostri. Ai incredere in dum-
nedet, ca nu vé va lisa !

La intélnire, Rosa si Luisa isi arétari mare
iubire, ca nisce vechi amice, care se cunoscuser:
din cea mai frageda copiliria. Era atata timp,
de candii nu se mai véduserd: améndoué dar re-
maserd uimite de schimbarea ce luase fid-care.
Dupé aceea, Luisa scose din paneru provisiunile
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ce adusese gi din care manci gi Rosa ‘cu nespusi
placere. :

— Acum, domnigéra, dise cirbunaruli, ur-
méza pe Luisa la colibda, unde poti sedé péné
candii dumnedett ne va veni la toti in ajutort.
Voii sosi §i eli, indatd ce’mi voit termina lu-
cruli. Nu mai plange, ci mahnirea nu'ti e de
nici unii folosi ; lacrémile nu ne potii schimba in-
tru nimicti amaraciunile... Tu, fata mea, fii cu
grijd, tine-o de mand, mai alest pe potecile strim-
te ale muntilor : nu uita ca avemil a ospéta pe
fiica unicd a bine-facétorului nostru, care astadi
se afld in nenorocire.

Plecandi améndoué, de la cirbunarii si péné
la colibd, prin pidurea désa avura si stribatd
cranguri stufése, vii adanci si déluri ripése. Du-
pé mari anevointe, ajunserd intr’o vileé frumé-
sd si veseld, unde se afla casa lul Burcard.

Locuinta, inconjuratd de pomi roditori, avea
infatisare forte plicutd. O apséra, limpede ca cri-
sialulii, curgea pe langa dénsa. Toté valea era a-
sternutd cu verdétd, smiltatd de flori mirositore.
Muntii i padurea o adipostiaii de furia vénturi-
lor, asa cd primavéra se ivia mai de timpurii in
partea locului. Vaci grase pédsceatt in funduli
viiei gi, cuugerele incircate de lapte, mancat mu-
gurii tufelor de pe stancele din prejurti. Langi
casd o griddinitd inconjuratd de gardu-viu §i cul-
tivatd cu ingrijire, in care la umi coltii se vedeait
mail multi stupi de rachitd impletitd. Albinele, ce
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sburati neincetati de la stupt la flori gi de I,
flori la stupti ; giinile cu pene lucitére, ce rici-
iat piméntulii pe dinaintea casei, invioralt mo-
desta locuintd. Rosa intra in camera ce avea si
ooupe: o odaitd forte curatd siprin ale ciref fo-
restre putea si privéscd valea in t6td a e intin-
dere.

Era acum pe la amédi. Sotia cirbunaralui, re-
cunoscétore ca si barbatulii set, planse din su-
fletit, candi afla nenorocirea intémplata.

—- Tatili dumitale, ise ea, a ficutii acésts co-
1ibé; e a dumitale, domnigéra: ti-o inapoiamiu si
suntemi gata a servi cu t6ts credinta pe fiica bi-
ne-ficétorului nostru.

— Tata, réspunse Rosa, nu putea sd’si intre-
buinfeze mal nemeritii bine-facerile, fiindii ¢4 sun-
teti destuli de recunoscétori... -

— Dar s& lisimii acum intristarea intrerupse
femeia. Screle a trecuti de amédi si ett n’ami a-
dusti ancd nimict de mancare! Luiso, rémai tu cu
domnigéra, ca et alergii la bucitirii. :

D1 plec, spre a se intéree peste cite-va. minu-
te, aducéndu o farfuria cu ochiuri, pe care Rosa
le gasi de minune. - ,

— Ce pécati ci nu amu gi niteln vint, dis
carbundrésa. Astadi, pentru’ntiia ord, imi pare
Téll cd sunti siraci,

— Dumneata nu scii, réspunse Rosa, catii sun-
teti de bogati. Aveti unii nutrimenti simplu, dar

 Indestuldtori i sdnétost ; o vietuire modests, 2
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cirei liniste e scutitd de turburari! In castelul
nostru, cate griji gi supérdri, si ce nenorocire!..
Dumnedeule, inapoiazi’mi pe tatd-met gi lasd-
ne s& petrecemii viéta in acéstd retrasd gi lini-
stitd valel..

Carbunaruli recunoscétori.

Trecuseri mai multe dile de candu Burcard
era asceptatt eu mare nerabdarc de ai lui,
care n’aveau nici o scire despre dénsuli. La ul-
tima’i intrevedere cu fiicd-sa, ii disese sd nu'i
mai aducd merinde, fiindl cd era hotdriti sd’si
ducd carbunii la térgi si peste putini sd se in-
tored a-casi. Ast-felii lipsa lui prelungitd aducea
mare neliniste familiei, candu intr’o di été’la cd
sosi pe neasceptate, aducéndii pe umeri o frumo-
si cipriora. Dupé ce o puse josi, salutd cu re-
spectii pe Rosa, cu afectiune pe sotia si fiicd-sa,
care’i egiserd inainte cu nespusd bucurid.

— Ai vénduti carbunii cu preti bunii, draga
Burcard ? il intreba femeia.

— Asi, carbuni! réspunse eli. Toti la car-
buni m’amtt ganditi et! Asi fi pré fericitu daca
sperantele nu mi s’arti fi stinst cu totulii! Amu
avutti mai multe alergituri, despre care n’amit
voitii si vé spunt pén’acum. M’amii dust pe la
cavalerii ajutati in mai multe imprejurari de ta-
tali domnigérei. I-amt rugati ferbinte sd atace
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castelulii de Fichtenberg, saii celi putinii sa prin-
da pe Cuneric in vr'una din vénstorile lui §i sd’li
pund la inchisére péné va reda d-lui Edelbert Ji-
bertatea gi bunurile ce i-a rapiti. Dar tote stiru-
intele mi-ati fostii nefolositére. Acesti ingrati mi-
at réspunsi cd Cuneric e forte puternieti, cd in-
treprinderea e periculdsa si péte avé uni resul-
tatd nenorocitii pentru cine s’ari incerca s’o pu-
ni in lucrare, ci e multi mai bine si se ascepte
Déné candi toti amicii d-lui Edelbert se vori in-
torce de la resbelii si cd numai atunel s'ari pu-
t€ face o asemenea incercare. Ca nisce egoisti, ei
nici nu s’ati gAnditii a mé intreba despre dumné-
ta, domnisord. O atati de mare ingratitudine mi-
a sfagiati inima, si lacrémile mé inecati. Cy tote
astea m’ami stipanitid. Védendn acéstd récdls
din parte-le, n’ami voitd nici et si le spuni ¢4,
te afli in umila’mi colibd, saii si le ceri vr'uni
asilii pentru dumnéta la déngii. Credi ci ai face
multi mai bine si rémai aci. Dar de!.. Maj cuge-
td §i d-ta, apoi hotirasce-te la unt fel.

— Hotdrirea’mi este luata, dise Rosa. De mii
de ori imi place mai bine si rémani la dum-
neavostra, daca veti avé bunétatea si mé primiti,

-— S& te primimii ? Nu cum-va credi cd amt
uitatii cum generosulii dumitale tatd m’a, seapati
din manile lui Cuneric, ci m’a primiti in castelii
impreund cu sotia si fiici-mea ? Acéstd casd, pa-
méntulii ce-0 inconjora, toti ce avemi le datorim
numai bunétatii d-sale. Amufi nisce migei, dac’am
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puté uita macar uni minuti asemenea bine-fa-
ceri. Noi éstia, de si suntemii nisce bieti cirbu-
nari, dar nu vomi fi nici-o-datd ingrati. Rémai
dar cu mnoi cat iti va plicé. Ei te voil servi ca
unu tatd ; Gertruda si Luisa vort face toti ce le
va sta in putintd.ca si preintémpine trebuintele
gi dorintele dumitale. Nu vomii cruta nimici ca
sd te facemi a’ti afla mulfumirea in acestii loctt
retrasi, §i numai atunci vomi simti adevérata bu-
curid, candit vomit puté si procurdmi liniste gi
fericire stimatei fiice a domnului, a bine-facéto-
rului nostru.

Dupé aceste cuvinte, insuflate de cea mai viid
recunoscintd, lud capriéra de jost gi adause:

— Sunti mai multe dile de candii ai cam sufe-
it despre ale mancarii; acum o s te ospétezi
cu ficatulii acestei capriore, pe care’lil voili géti elt
insu’'mi : adeseami s’a intémplati si facii pe bu-
cataruli, candi insotiami pe tatdlii dumitale la
vénatore.

Si indatd lud vénatuli, ca si’li ducd la buci-
taria.

A doua di, ficu ére-care schimbari prin casi,
spre a inlesni Rosei o vietuire mai placuta, si’i dete
cea mai bund camerd, infrumusetata si mobllat%
catli mai bine.

—FEté domniséra, dise eli, o locuintd ceva mai
potrivitd pentru dumnéta. Catii despre ale man-
¢arii, voiti ingriji el. Totit vénatuli din padure
este alit bine-facétorului meii; voiit fi dar vénito-
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rulti dumitale : iti voilt aduce cu indestulare o~
prire, iepuri, rate sélbatice, becate si, de vei voi,
chiar mistreti si cerbi,

O invitd apoi si faci cu dénsulti, cu sotia si
flicd-sa o primblare seurtd, spre a’i aréta tote po-
sitiunile viiei,

— Vedi, dise ehi, aceste frumése livedi si térine
de grat ? Tatdli dumitale ni le-a datti.

Dupé aceea o duse gi in gridind. Aci, luandi
séma. ci Rosa simtia o nespusi pldcere la vederea
albinelor, ii dete celii mai frumosi stup si cati-
va faguri de miere curati.

Peste vr'o dous gile , Burcard fu mnevoity
sa plece la cirbundris, dar nici-o-datd nu se in-
torcea a-casi, firi a’i aduce cate-ceva: aci’li ve-
deai cu unii panerit eu raci » &ci cu vénati , aci
cu ciuperci frumdse. O dati prinse unii puit de
turturé, cdruia’i ficu o fruméss colivid ; alts da-
ta aduse o ciutd, care’li urma ca un cane; cici,
far’a spune nimenui, o domesticise de timpurii si
indatd ea se deprinse cu noua’s démni. Candii
sta a-casa, seia si dé o plicutd directiuve cuge-
tarilor Rosei: inima si bunu’i sim{i ii arétai migd-
lécele d’a o face sa’lu asculte cy interesti. Tot-
dé-una ii povestia cite o faptd de vitejid din vié-
ta cavalerului, cate o generositate din partea ca-
stelanei maj 'nainte de nascerea Rosei, prin urma-
I'e necunoscuta ancd de dénsa. Aceste povestiri,
care indulciat suferintele fete, i infitisai si e-
semple frumése ce i-se intipdriati adanet in inimi.
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Cérbunirésa nu'i aréta mai putind iubire i by-
na-vointd. Védénd'o ci rémisese numai cu rufe-
le de pe dénsa, se gribi, ca adevérats mamd, a’i
procura toti ce’i era necesarii. Scése din ladi o
bucatd de panzi spre a’i croi cite-va camési, ii
dete bumbacii si land pentru ciorapi, arétandu’
parereasa de réi cd nu le avea de o calitate maj
buni pentru o copili nobild ca dénsa, in fine ii
Spuse ca iérna trecutd torsese nisce bumbacii
multii mai subtire, din care se putea scéte o mare
trambd de panzi. Dupé ce o tesu cite-va dile,
alergd cu ea lariti, o spéla g o’ntinse pe iérbi
spre a se'nalbi, apoi o dete Rosei. Aceste darur
aveatl o induoitd valére pentru dénsa : pe de o
parte 1i erat forte trebuinciose, pe de alta ii dau
ocupatiuni cu care’si mai petrecea timpuli.

Luisa era pentru Rosa o s6td forte buna si in-
datoritére. Lucrati si se jueaii impreund, mai in
tote dilele. Rosa o invéta si cosi §i 84 impleté-
scd de minune; apoi ingrijati de griding, una din
marile lor placeri, de si intr’énsa nu se vedeaii
de catii legumi i cate-va flori ordinare, ca ochiuli
boului, dorele, criite, nalba, mact, ete.

Cu téte acestea, gAnduli Rosei era neincetati
la nenorocirile si captivitatea tatilui seii. Dupé
sfigietérele’t dureri de Ia inceputtt, fu coprinsi
de o melancolid, pe care nimict nu ’i-o putea de-
parta din sufletii: fruntea i-se insenina numai a-
tunei, candu audia pe bunulii eirbunari vorbindit
cu sotia sa despre planurile ce’si formati spre a

4
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indulei suferintele cavalerului sai spre a’lit sci-
pa din inchisére, cici imaginatiunea Ini Burcard
era condusd mai multl de generositatea inimei, de
catii de slabele midloce de care dispunea.

Intr'o Dumlmca, pe candi se aflaii cu totii la
masa i vorbiai, ca in tot-dé-una, despre sciparea
lui Edelbert, pe la sf1r§1tulu cinei sotia carbuna-
rului aduse o farfurid cu ciuperci bine gitite.

— Mandnca, te rogt, dise ea, fiind-ca sciii i a’ti
placi. Cei de la castplulu Flchtenbero ari da
multdl si aibd asemenea eiuperci. Unu prietenti
alit nostru carbunari le trdmitea acolo prin fiici-
$a, care mal in urma intrase in serviciulii sofiei
portarului ; dar acea femeid, care e unii dracu,
precum se ghce, a goniti pe bleta copild, §atun01
omuli nostru s'a juratii ci nu va mai trimite cia-
perci la Fichtenberg, chiar candii toti ai castelu-
lui I’arti ruga in genuchi.

Acésta fu ca o radd de lumind pentru Rosa.
Ea se scula ripede i, cu priviri pline de speran-
ta si de bucuria, dise :

— Seiti ce m’ami ganditi? Si mé imbracii ca
o fatd de carbunari, si ducti ciuperci Ia caste-
luli Fichtenberg, si mé silescii a castiga incre-
derea sotiei portarului, sd intru in serviciuli ei,
sl ast-felti sd ajung a veds pe tatili metl, a’i in-
dulm nenorocirea, a'li scipa pote.

Spalmenta, i de acéstd ideie cutez"tére, se
nevoird a o convinge despre greutitile si pericu-
lele unel asemenea Intreprinderi. Totuld fu anse
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in deserti: nimicli n’o putu face si’si lase pro-
iectuli. Ksi dar indata si, dnpé cate-va minute,
se intorse cu vestmintele Tuisei. Carbunirésa si
fiicd-sa fura incantate, védénd’o imbricata ca dén-
sele, gi in adevéri ci Rosa era forte drigalasd
cu acele simple vestminte. '

— Da, dise Burcard, iti sta forte bine cu a-
sa haine ; dar, spre a te stravesti cu totuld, ca si
nu te cunésed nimeni, ard trebuisd’ti inegresci
putini manile si fata.

Rosa urma aceste intelepte indemnuri si se
hotdri sa plece a doua di, teméndu-se si nu’i a-
puce alt cine va inainte. _ ‘

— Ei bine, fiindu ci stiruiesci atati de multi
in hotdrirea dumitale, dise cirbunarulii, incér-
ca’ti noroculii, si cerulii s te protégd. Chiar asti
sérd mé duct sd’ti culegii cele mai frumdse ciu-
perci. Luisa te va insoti péné Ja marginea padu-
rii, aprépe de unii mici dealii, pe care suntu trei
cruci de pétra si de unde se vede castelulii de
Fichtenberg. Acolo te va ascepta péné la intor-
cerea dumitale,

A doua-qi, in revérsatuli diorilor, Rosa lua co-
gult cu ciuperei si Luisa unii altulii cu merinde.
Burcard si sotia Ini, privind’o cum se depirta,
versara lacrémi calde, rugandi pe dumnedet si
nu pardséscd pe o copild cu atita devotamenti
pentru pdrintele ei.
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Rosa la casteluli de Fichtenbery.

Rosa, condusi de Luisa, ajunse cu bine la mar-
ginea padurii, pe care o stribitea pentru antaia
~ 6rd. La vederea castelului de Fichtenberg, alt
cdrul turni méareti se lnalgft in departare, inima’i
fu strapunsd de durere. ,Acolo, dise ea, geme
sarmanuli met tatd la inchisére. O démne, daca
€ ancd in viéfd, indréptd’mi pasii, luminézi’'mi
mintea, fi-mé sd gasescii indurare inaintea ini-
micilor nostri.“

Dupé ce isi lud diua-bund de la Luisa, isi ur-
ma calea singurd. Ajungéndi la castelii, dete cu
ochii de Cuneric, care incilica spre a seduce la
vénatore. La acéstd neaseeptatd intélnire cu per-
secutorulu tatalui set, piciérele’i se 'muiard, ini-
ma’i se sdrobi, ochiii-se implura de laerémi, si arit
fi caduti josi, daca n’art fi gasiti la portd o ban-
cil, pe care gedu spre a se odihni. In momentuli
acela, audindu-se sunetulii cornului, trupa porni
§i trecu pe din nainte’i.

Ingédmfatulii Cuneric nici nu’si arunci, privirile
spre dénsa, de si n’arii fi cunoscut’o.

Rosa, care se sculase in piciére la trecerea Iui,
sedu iérdsi pe banca, cugetandii la midloculi d’a
se introduce in casa portarului. Nesciindi cum

sd facd, credu de cuviinti si ascepte pené’i va
adresa cine-va cuvéntuli. Indata védu ci vinii
duoi copii, care se oprira la cati-va pasi si se ui-
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tard la ea, fird si’i vorbésci. Dandu-le burd
diua cu blandete, ei se mai apropiari cit-va. Ii
intrebd cum ii chiami. ,Eu Otmar, réspunse
baiatul, ,si ett Berta, dise copila, mai mici
de cati dénsulii. Indatd apoi ficurd cunoscinti
s, dupé cate-va minute, ajunserd prieteni. Ot-
mar deschise fird sfiéla cosulii Rosei, ca si
vadd ce are intr’énsulii; Berta, nu mai pu-
tint cutezdtére, isi intinse manusitele spre flo-
rile de la péliria nouei sale amice. Rosa i-le dete
cu multumire, apoi le imparti cate-va pere fru-
mose, pe care Burcard i-le pusese in cosii. A-
tunci le intrd si mai multd in plact, ér portaruliy,
care de la feréstrd véduse tite cele petrecute
intre déngii i Rosa, nu putu sta nesimtitori la
mangaierile i darurile ce le ficuse. Blandetea gi
purtarea ei cuviincidsd ii insufld uni interesu de
care nu’'si putea da séma. In acelagi timpu se
mira de marea curitenid a portului ei térdnescii.
»Nici-o-datd, isi dicea elii, nu mi s’a intémplatii
84 védi o cdrbunirési asa de blanda, curati si
placuta!® Si, esindu din ecdsutd, ii ficu semniu
s&’11 urmeze.

— Ce ai de veéndare in cogii ? o intreba eli
cu blandete, -candil intrard in curte.

Rosa deschise cosuli si'i aréta ciupercile.

— Ce si’ti daii pe ele ? relud portaruli.

— Ce vei crede de cuviint ! réspunse dénsa.
Dumneata le scii pretulii si suntii sicura ci n’o
sd platesci mai putint unei biete copile ca mine.
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— Frumosii réspunsi ! striga portaruli pe de-
plint multimitd. Ascéptd putini ca s le aréti
bucdtarului si, fiindi ci d’atata timpii n’ami mai
avutl ciuperei p’aici, sperti cd ti se voru pliti
bine. : : :

Dicéndu acestea, lua cosuli si se duse. Dupé
cate-va minute, sotia portarului, intrandd in ca-
merda cu unii vast de bucate, rémase in mirare
candi o védu aci.

— Ei! strigd ea, ce insemnézi asta ? Unde
s’a mai védutii o asemenea cutezare!... Cine ti-a
datl void sd intri in camera mea ? Cine esti tu,
de unde vii, ce vrei ?... Aide, curéndi, cari-te
d’aici ! Fugi indatd, ca’ti arunct eastronuli in
capu si te iéd cu canii la géna !

Din fericire, copiii siriri in ajutoruli Rosei,
arétandu’i fructele siflorile ce le dedese. Intre a-
cestea intrd si portarult, aducéndii cosuli goli si
costulti ciupercilor. ’

— Lasi, lasi, dise elii sotiei sale. Ce te su-
peri si tu ast-fela? Biéta copila e forte onesti si
blandd. Ne-a mangaiatii copiii si le-a dati fructe
si flori. Eu ami adus’o aici i i-amu distt sd m’a-
scepte péné voil duce bucatarului ciupercile ce a-
vea de véndare. Kt& pentru ce mi te-al supérati,
§i era p’aci s'o dai afari ! Ei mé gandiamu la
alt-ceva : dac’ari vré si intre la noi ca servi-
tore... Ce dici tu! Dar unde e vorbi ! Cu iute-
lile tale pentru fid-ce nimicuri, nimeninu va maj



ROSA DE TANNEBURG 55

VI€ 84 Téméand in serviciuli nostru. Ti-ami spusii
ca et ami adus’o aici !

— A atunci e alt-ceva; suntii impicati, ansé
adineaori aveamii cuvéntii si mé supérti : de und.e
puteami eii ghici ? Intru in casi i védi o necu-
noscutd standu cu copiii de vorbd. Indati disei
in sine’mi : ,ce o mai fi gi asta ?...“ Ascults dar,
copild, nu trebuie s te superi pe mine ; aga e
meseria nostra : ni se platesce ca sd pizim porta
§1 catd s’0 pdzimii. Uite si nu se incerce nimeni si
intre cu vr'uni cugeti rei, maialesii cAndi sunti
ell acolo, ¢ dét se’ntémpla lucruli dracului, de
artt fi micar de dece palme’n frunte !

— Al dreptate, dise Rosa. Dumneata nu sciai
cine m’a adusii aici ; pe de altd parte, ami ficutii
§i eli greséld, rémanéndi singurd intr’o cameri
strdind ; et dar trebuie si'ti certi iertare.

Portarésa rémase férte multimitd cu acestn
réspunsi. Indatd ce’i vorbia cine-va pe plact, se
impédca férte lesne.

— Fiindd ca ti-ai impértiti fructele cu copiii
mei, dise ea, vino de minanci i tu cu noi. Aide,
fara nici o sfigld, ié unu scauni si sedi la masi.

Rosa sedu la masd, dar copiii o nelinistird
atatd de multi cu purtarea lor, ci mai nu i-se
alese de mancare. Cu téte astea le vorbi cu blan-
dete gi bunétate, réspundéndu la téte intrebarile
lor-in modii asa de plicutd, in catd muma lor
rémase incantati. Candu isi lud cosuli ca si
Dlece, aménduoi copiii strigard d’o-datd :
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— Nu, nu se péte. Rémai aici, rémai cu noi !

— Da, dise portirésa, at dreptate. Arii tre-
bui sd rémai la noi ; agi simti mare plicere. Si
x‘edemﬁ : Du potl rémané ? Nu vrei s4 intri in
serviciuli nostru ? Ce te-ari opri ?

— Bucurost, réspunse Rosa ; nimictli nu mé
impedicd ; primescti cu t6t4 inima 81 vé promitii
a veé servi cu zeld si onestitate, dar..,

— Intelegii ce vrei si dici : doresei s4 te in-
torei a-casd, ca si spui périntilor despre acésta.
Du-te i, de voru consimti, potiveni chiar Sam-
bata viitére. Noi te asceptimii !

Dupé ce’i spuse plata ce putea sa’i dé, por-
tarésa ii puse in cosi cte-va bucéti de pane si
de carne, dicéndu’i:

— Eté, du-le a-casi ; spune parintilor tei mul-

tia-sinétate din parte’mi, si s4 ne vedemii sine.-
tose.: ; :
Rosa i multimi, promise ¢4 va veni negresitii
- Sambita viitore si, siltindi de bucuria, isi relus
calea spre padure. Luisa, care o ascepta, alergh
inainte’i.

.— Multamitd domnului ! Bine ci te intorsesi,
domniséri ; trebuie si fii forte osteniti si limén-
da. Kté lapte si pAne cu untii. Spune’mi, rogu-te,

cele petrecute. :

— Bund Luiso, dise ea, m’ai asceptati s& mén-
cami impreund, pe cindi et ami pranditi la
castelil. Nu mi-e fome, dar agi avé mare trebuinta,
de repausii. Cu téte astea catd si ne grabimi a
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ajunge a-casi pén’a nu se'nopta. Hi voii spune
totult pe drumi. :

— §I e, dise Luisa, voiit minca mergéndi.
Daca nu esti pré obositd, asi fi de pirere si ple-
cami indata.

i igi luard calea.

Pe la midloculii padurii, aprépe de sedpéta-
tulit sérelui, intélnird pe Burcard cu sotia T,
care, nelinistindu-se de intardierea lor, pleca-
serd sd le caute. Cu ce multumire aflari despre
succesulii Rosei, dar nu’si puturi ascunde mah-
nirea ce’i coprindea la ideia cd in curéndii avea -
S&'1 paraséscd, spre a locui in castelulii lui Cu-

neric. ‘\!ll ; H[/
CEnTRALL OIYERSITAR )

s i o
oUCUREST _~

Rosa ca servité

Sosindii diua hotaritd, familia lui Burcard sim-
ti cea mai viid intristare. Asemenea si Rosa,
nu era mal pufini mahniti cd se despirtia de
déngil, ci d’aci inainte avea si duci o viétd forte
aspri. Cu téte astea se mangiia cu ideia ci se
apropid de nenorocitu’i tat, ci va reesi pote a’lia
vedé, a’li consola si chiar a’lit seipa : acésti cu-
getare ii indlta curagiulii.

Burcard §i nevasti-sa o petrecurd péné la
marginea pdduril. Luisa, ducéndu’i legitura cu
rufe, o insoti péné la portari, care le invita pe
améndoué la masi. '
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Dupé méncare, Luisa, plingéndu, isi lua diva-
bund de la Rosa:

— Aide, dise portirésa, nu mai plange, ci
poti veni clte-o-datd s’o vedi, si te vomi primi cu
multumire. De vrei, atunci adu-ne si ciuperci, ci
imi va face plicere; ostenéla iti va fi bine pli-
tita.

Luisa promise ci va veni adesea si pleca su-
spindndii.

Rosa, despirtiti acum de bunil eiamici §i ne-
voitd sd rémina in castelulu crudului Cuneric, fu
coprinsd de nespusd durere, ca si cumarii fi fosti
singurd pe lume.

Dupé plecarea Luisei, portirésa sedu pe unit
mare scauni langd sobd §i, cu uni aeri seriosii,
arétd Rosei cu degetulii loculii unde trebuia si.
sté ca s'o asculte.

— Acum apropid-te gi stai aci, amii sa’ti spunit
cate-va vorbe : asculti-mé dar cu luare a-minte.
Eu seiti ce’'ndrugd lumea. despre mine : toti dicit
ca suntl iute i réutdciosd, cd nu potu trai cu
nimeni, ¢4 amit schimbatii doué-deci de servito-
re in trei anj, dar nimeni nu spune pentru ce,
par’ca sari feri ca de focit si nu dé pe fatd de-
fectele servitérelor. Tie ti-le voiu aréta in doué
cuvinte,

Si incepu a incondeia cu mare iutéla pe tote
servitorele asagerindi vitiele fii-cireia. Una era
méndra §i vrea si aibd tot-dé-una dreptate, alta
lacomd §i posomorita, a treia somnurési si lenesa,
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a patra nerusinatd si hota ca o pisicd, a cincia,
bine gatita Duminica §i murdara totd séptémana,
a gésea uitucd si mincindsd peste mésurd, a gép-
tea curiésd gi ré de gurd... De si vorbia férte
ripede si promisese cd’'i va spune numai in doué
cuvinte purtirile celor doué-deci de servitére, to-
tugi, dupé cum o luasg, art fi mai tinutu ancd
mult, daca sunetuli clopotelului n’ari fi intre-
rupt’o.

— Acum mé chiamd domna, dar voii sférsi
mane, cid e Duminicd, dise ea Rosei. S& n’ai de-~
fectele acestor servitore i nici p’ale celor-l-alte
trei-spre-dece, despre care ami a’tl vorbi. -

Rosa 1i promise totuli si, precum se intelege,
deveni unii modeli de bund servitére. Ficea to-
tulli cu tragere-de-inimd, era neobositd §i simgia
cine-va o adevérata plicere védénd’o cu catd ar-
dére se punea la lucru. Nici-o-datd nu era tre-
buintd si i-se repete acelagi lucru, caci igi im-
plinia téte treburile de peste di la ora cuvenita si
fard sd aibi nevoia de a i-se mai aduce a-minte ;
apoi ficea din candi in candu si alte servicie,
chiar din mintea ei, avéndii mai multa ingrijire de
interesele casei de catii d’ale ei personale. Ca
forte intelépta, nu se da in vorbd cu nimeni de-
spre cele ce se diceail sai petreceatin familia.
portarului. Cumpétatd in pliceri si dorinte, se
multumia cu ori-ce : prin urmare nimicii nu pu-
tea schimba uniformitatea si seninétatea frumd-
selor ef aplecdri. Nici-o-datd nu se védu copild
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mai modestd, Se intémpla sd facd vre-o greséli ?
‘O marturisia singura si’si cerea iertare. O mustra
cine-va pe nedrepti? Asculta si ticea, ér blandetea
figurii ei angeresci induiosia si domolia mai multi
de catu ori ce-arti fi pututii dice spre apararea ei.
Ast-felli énsdsi portdrésa deveni cu’ncetulii mai
blanda si, spre marea mirare a sotului ei, tre-
ceatl dile intregi, ba chiar séptémani, firi s'o
mai védd supérandu-se ori certindu-se cu cine-va.
_Cu tote astea, de si destuli de indemanatics
in lucrdrile potrivite cu sexuli, etatea §i condi-
tiunea ei, ansé serviciele ce avea de’mplinitii e-
ran cu totulii grele si chiar desgustitore pentru
0 copild ca dénsa. In téte diminetele trebuia si
se scole mai 'nainte de a se lumina de diud, si a-
ducd apa gi lemne, si aprindi foculii, si mature
§1 sd deretice camerele, si spele vasele si bucati-
ria. La inceputii, cu totd bund-vointa ce avea, se
Intémpla une-ori s& nu'si p6td implini cum tre-
buia téte aceste insdrcindri, nuoi pentru dénsa ;
Prin urmare era nevoitd a suferi cele mai aspre
mustrari din partea portiresei, care o tracta de
neindemanaticd sineréda. Bucatele, de si destuli
de bune in feluli lor, aveal atita deosebire de
nutrimentulii ei de pén’aci, c4 simti multi ane-
vointd pén’a se deprinde cu dénsele. Asternutul
il era curati, ansé forte tare si ordinaru pentru
~conditiunea ei. A
Dupé ce lucra neincetatu, de diminéta péné
séra, se retrigea tristd si osteniti in mica ei o-
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diita, siunica’i mangaiere era si se roge, ceréndi
lui dumnedeti sd’i dé curagiti si putere, spre a se
lupta cu tote nevoiele ce o apésaii, si aibd indu-
rare de tatdla seu.

Temnitele castelulud.

Rosa petrecuse mai multe dile triste in acea a-
mard positiune, fara si fi pututit afla midloculu
d’a pétrunde in inchisérea tatidlui sei; luase ansé
séma cd portaruli era tot-d’o-datd i temnicert,
cd avea insdrcinarea sd ducd de méncare celor
inchisi. :

Din céndi in cindi ea ili intreba despre cei
incredintatl ingrijirilor lui; in cele din urma afla
cd tatdli seu vietuia ancd si cd era sanétosi. De
cate ori ceruse portarului s’o lase a vedé si dénsa
inchisorile, elii 1i respingea tot-dé-una cererea ca
0 nesocotintd din parte’i. Si era sdrobitd, vé-
déndl cd totd hrana bietului seu tatd se mérgi-
nia la o micd strachini de supd, la o bucati de
pane négri si la uni urciord cu api.

Intr’o séréd, candu se mpértia supa prin stra-
chinele agedate pe oscanduri, portaruli ii dise :

— Roso, vino cu mine. Méne plecii d’a-casi,
pentru afacerile cavalerului. In lipsa mea, tu ai
sa dueci de méancare celor inchigi, fiindui cd neva-
sti-mea n’are nici timpi, nici placere pentru a-
césta. Urméza-mé, sd’ti aréti inchisorile.
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- La aceste cuvinte, luandii cu o mani scindura
cu de méncarea, ér cu cea-l-altd o mare legitura
cu chiei, pleca inainte. Rosa il urma intr’o lun-
gd galeria. /

Ce fericire neasceptati ci avea si vada pe
tatdli sei! Intrandi sub bolta intunecési, deveni
palidd si inima’i incepu a bate cu putere. Din no-

_Tocire portarulli, care mergea inainte, nu putu
8’1 vadd turburarea. Peste cite-va minute igi re-
Iud curagiulu si se hotdri a nu se da anca pe fati
cdtre tatdli set, cdci, daca s’arii fi aflatii cd e
fiica lui, nimeni nu i-art fi mai incredintati chie-
iele inchisorii.

Portaruli deschise si iérasi inchise rapede doué
chiliére. Intr'una se afla unii fosti soldati, care
comisese mai multe télhdrii, in cea l-alti o femeis
acusatd ca otravitore.

— 84 nu le deschidi nici-o-dati usa, dise por-
taruli, cdci ard puté si te imbrancésci si s
fugd. Numai in acéstd inchisére putemii intra firi
sfiiéls, adause el deschidéndii o mare usd de feru.
Aci se afli cavaleruli Edelberd de Tanneburg.

La acestii nume, la acésta vedere, biéta fati
simti cea mai viid emotiune. Abia putu recunésce
pe tatilu set in acea nenorocitd positiune. Figu-
ra’i era palidd si slabd, barba lungi si vestmin-
tele sdrentuite. Incircati de lanturi, gedea pe unii
steill de pétrd ; inainte’i se afla o masd, 1érasi de
pétra, pe carese vedea unti urciorii cu apa si ca-
te-va coji de pane ; nisce scdnluri putrede, pu-
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tine paie si o plapomd ruptd, soidsi: ét&’i totd
mobila. Inchisérea ansé, destinatd numai pentru
cavalerii pringi in resbele, era destulii de spatiosi.
Atatu zidurile, cati si bolta ei cea’naltd, erau
construite cu lespedi de pétra, care luaserd cu
timpulii o colére férte inchisd. Lumina strabitea
aci numai prin gémull unei ferestrui, cioplitd in
boltd si inchisd cu nisce grose si dese vergele de
ferii. Pe ling# acestea, prafull, necuriteniele gri-
médite aci cu timpuli, ierburile si scaietii ce cre-
sceall imprejurulii ferestrei, ajunseserd a o astupa
ast-fell, e nu pétrundea induntru de cati o lu-
mind trista si verduie, de care bietulu captivi se
buecura numai céte-va ore din di, cdndu sérele era
in putere. Unii intunericti totalu arii fi fost pote
mai putini tristi : parea cd acelei spdiméntatore
inchisori i-se dedese numai lumina ce trebuia spre
a i-se vedé totd uréciunea.

— Cavalere, dise portaruli intrandi, afla ci
de mane 'nainte mancarea ti se va aduce de acésta
copila, fiindi ci el sunti nevoiti a lipsi d’a-casa
penfru cat-va timpt.
~ Kdelbert igi atinti ciutdturi'e asupra Rosei.
N’o0 mai cunoscu, dar, gisindii in fisionomia e ére-
care aseménare cu fiica-sa, scose unt adéncti su-
spinii.

— Oh! dise elii, sérmana mea copild este de
aceasi etate gi totl aga de 'naltd. N’ai mai aflati
ancd nimictt despre dénsa, bunule portarii ? A-
vut-ai bunétate si cercetezi despre sérta sa i de-
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spre loculi unde se afli acum ? Te-ami rugatii
de atatea ori si’mf implinesci acésts dorintd...

— Dumnedet scie unde s'o fi aflandi, réspunse
portarult : nimeni n’a pututii si’mi spund ce s’a
facut. '

— Vai, relud Edelbert, péte ci nici unulit din
amicii mei nu'i va fi dati ospitalitate!

De si spera ci Rosa se va fi adapostiti la.
credinciosulii Burcard, nu ficu Ansé niei o vorbd.
despre dénsulii. ;

— Cu téte astea, urmé ehi, dacd asi sci ca
se afli intr'o familid onestd, asi suferi cu mai
multl curagiti loviturile sértii, chiari candii asi
avé nenorocirea d’a nu o mai vedé... Dumniata
nu cunosci pe Rosa mea, nu scif si nu ti-ai puté
Inchipui cati mé jubia, cati era de buni si in-
datoritére. Nici-o-datid nu mi-a adusii cea mai
micd supérare sai nemultumire. Ba ’mi ficea fo-
ricirea vietei : astadi chiar, aducerea a-minte de-
spre acéstd virtosa copild si increderea ci va sti-
rui in calea binelui, imi indulcescii suferintele,
mé factd sd uitii restristile ce mé apésa. Da, ori
unde s’ari afla, inima imi spune ci va fi fericiti
§i cd nimeni nu meritd ca dénsa acéstd sorti... A-
semenea gi tu, fetitd, urma eli intorcéndu-se citre
Rosa, fil toti aga de buni si intelépta, silesce-te
si faci fericirea pirintilor tei, daca suntii anci
in viétd.

Rosa, miscatd péné in adanculi inimii, era p’a-
ci sd se arunce in bratele tatilui seli, sa se dé pe



ROSA DE TANNEBURG 65
~
fatd, dar totusi se opri, vérsindi lacrémi. Edel-
bert, mirati de simtibilitatea fetei, ii dise :

— Nu cum-va ti-ai perduti de curéndi ta-
tali ori muma, saii te-ami supérati, fird si vo-
lescl, cu vorbele mele ?

— Mama a muriti de multii, réspunse Rosa;
tata ancd traiesce, de si forte nenorocitii...

— Linistesce-te, copila mea, §i crede in dum-
nedet, care te va protege. ;

- — Aide, aide, dise portarulii, pré esti simti-
tore. Nu mai plange,c’altmintrelea n’agi puté si
te lastt in loculi mei, spre a ingriji de cei in-
chisi. Ansé, ce si dicii! urma eli adresindu-se
citre Edelbert, copila asta e aga de bund, inte-
lépta §i nepregetitore, cd n’asi crede si se mai
gasesed alta ca dénsa in toti tinutulu. M’asgi simti
pré fericiti, daca mica mea Berta i arii seména
o-datd. !

— Cerulii si te bine-cuvinteze, copili, i dise
Edelbert intindéndu’i mina incireata de lanturi:
fii si pe viitor intelépta, virtds, si te incredin-
tezti il vei face fericirea sai celii putini man-
gaierea tatilui tei.

— 94 te auda dumnedei ! striga Rosa, siru-
tandu cu infocare mana ce tatdli seii ii intinsese
§i stropindu-i-o cu lacrémi.

Din fericire, portaruli plecd indati, luand’o
afard, cici alt-feli ea nu s’art fi mai pututi o-
pri de a nu s2 da pe fata.
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Inté'lm'rea Siicer eu tatali.

Séra, tardlu pe candi to§1 se culcasera si dor-
- miail adancu Rosa veghia, fréméntatd de cuge-
tdrile cele mai triste. Starem de plansii, in care
véduse pe tatili sei, ii sfasia inima. Pe la orele
doué din nopte, fu chiematd si dé merindele de
drumi portarului, care pleca indati.

Portirésa se culed iérisi. Rosa, voindii a se
folosi de acéstd ocasiune favorabild, se duse in-
cetisort la snopulit de chiei, lué cu mare ingri-
jire pe cea de la temnita tatdlul seii, pe care o
ochise de cu diuasi cu felinaruli temnicerului, pe
care elu ilit acita tot-dé-una langd chiei, se in-
torse in odditd si asceptd ca totuli si reintre
in tdcere. In cele din urmé aprmse felinaruli, ilu
ascunse sub gorti si, dupé ce’si scose pantoﬁl, se
strecurd binigorti in intunecésa galerid, indrep-
tandu-se cdtre inchisérea tatalui set, pe care o
deschise cu cea mai mare luare-a-minte, ca si nu
facd sgomotil.

Felinarulii, soiosii si inegritii de fumiu, da o
lumini cu totu]u slabd si galbuia. La intrare’i,
Rosa gisi pe cavaleru §eglendu pe pétra cu ma-
nile Incrucigate pe pepti. Venirea ei ii causi o
mare mirare.

— Tu esti, fetiti.? 1i dise eli. Ce cauti aci asa
tardii ? Mai adinéori orologiulii bitu doué ore
dupé medulti noptii.
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— Térta-mé cd’ti turburi hnlstea réspunse
Rosa incetit. Voiit si 't vorbescl despre unt se-
scretil.

— Ce nesocotm’g‘m ! dise Edelbert. Te espui
pré multii.

— Totul e linistiti in casteli. Dumnedet mi-
a indreptati pasii... Amu veniti sa’ti dau cate-
va sciri despre scumpa dumitale fiicd.

— Despre Rosa? Oh! vorbesce, copila mea;
spune’mi curéndii, spune’mi, rogu-te, totii ce seii
despre dénsa... O cunosei ? Ai védut’o ? Ai vor-
bitii cu ea ? K séinétosd, e fericita ?

— Cunosci dumniata acest lanti de aurt si
acéstd medalid ? ilu intreba Rosa.

— Cerule ! strigh Edelbert. Da, le cunoscii !
I-le dedesemi in momentulu despértirii nostre,
4ansé 1i recomandasemii s& nu le instrdineze nici-
o-datd. Cum de ti le-a incredintatu tie?

— Nu le-a instrdinatii de locti. Privesce-mé,
tatd ; sunti fiicd-ta Rosa, care te imbratigéza.

91, fiindii cd avusese grijd sd’si spele fata i ma-
nile de negréla ce Burcard ii dedese la lumina
felinarului cavalerulii o recunoscu, si améndoi se
Imbritisard cu nespusd bucurid.

— Seumpa mea fiicd, ce fericitii mé simtii ci
te revédi ...

— Pirintele met iubitii !... furd singurele cu-
vinte ce Rosa putu si pronunte.

Dupé primele minute de induiogare, Rosa i
povesti-téte intémpldrile, adanca recunoscintd a
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lui Burcard, récéla ce le arétase nobilii cavalers
gl intrarea ei in serviciulii portiresei.

— Acum, strigh ea, dumneded mi-a ascultatit
rugdciunea §i m'a pusii in positiune si te védy
adesea, si’ti vorbeseu, si’ti procurt din candi in
candi o hrana mai buna in fine s&’ti indulcesc
suferintele. Oh!.. mé smltu cea mai fericitd fiica.
din lume.

— Nu tu, réspunse cavaleruli, cieii suntd
celt mai fericitu dintre parinti. Pén’aci mé plan-
geamt de nenorocirile mele, acum multumescti
ccerului, cdci, fird dénsele, n’asi fi sciutil nici-o-
datd sd pretuieseci wrtuglle scumpel mele fiice.
Da, imi uiti téte suferintele si umilirile. Bogi-
- tiele uriversului pu suntu nimicu pe langa feri-
cirea ce suni_;u stringéndu-te la sinulii meti. Ne~
gresiti cd gi tu trebuie si te credi fericitd ci ai
cunoscutu ancd de timpuriii ce este nenorocirea:
bucurd-te ca ai facutit sacrificiulu d’a visita Sk
consola pe tatily teti in temnitd, la aceste ore dm
nopte, pe care atatia altii le intrebuintézi in pla-
ceri gi petreceri sgomotdse. Restristile tale te-ai
feritii de periculele ce ne ‘mpresora in acéstd lume
sl te-ati fidcut si cunosci plicerile virtutii anca.
din_cea mai fragetd etate.

In cele din urmd, trebuira si se desparti. Rosa,
adinett miscatd, intinse tatilui sed mana, Iua
felinarulu si plec% indatd, cdci orologinli cmste-
Iului anunta revérsatuli diorilor.
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Tubirea filiala.

Dupé ce’si inegri iérasi fata si manile, trecu
in camera portdresei, spre a o deretica, candi..
d’o-datd védu pe cavalerulii Cuneric intrandu ra-
pede si cu privirea sélbaticd. Rémase imarmurita.
De candii venise la castelii, nici-o-datd nu i-se in-
témplase sd’lu vada intrandi in camera portaru-
Iui : de aceea se credutradata. , Acum, dise dén-
sulu réstiti, paza portii nu va mai fi in grija vo-
strd : voiil ageda aci unii postii de patru soldati.
Duceti-vé dar la bucétarii, unde e trebuinti de
ajutorult vostru, cici adi si mane voitt avé multi
ospeti‘.

Acéstd esplicare linisti forte multi pe Rosa. Ca-
valeruli, de si'i observase sfiéla, creduse ansé cd,
provenia din respectulii ce’l insufla; de aceea ré-
mase cu totuli maguliti. Esi dar cu ingomfare,
81 pentru prima 6ra aruncd asupra’i o cautatura
bine-voitére, cdci simtia mare pliacere candi isi
vedea omenii tremurandii inainte’i.

Rosa pleca cu portirésa la bucitirida. Pe la
amédi sosi unti cavalert, insotitd de mai multi
osteni. A doua di veni gi altuli, totii asemenea,
§i mai pe fid-ce ord se vedea intrandi in curte
multime de émeni, atdti pe josi, cati si caldri.
Ast-felt intregi casteluli era loeniti de cavaleri,
€r dependintele de prin prejuri, intesate de sol--
dati, care séra egird in curte, aprinserd focuri gi
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incepurd a manca gi bé cu sgomotit asurditori.
Rosa rémésese uimita, nesciindl ce insemnézi a-
céstd adunare estraordinard; dar in urmé afla to-
tulii de la portdrésa, care, intorcéndu-se tardiu de
la bucitarid si gasindu’si copiii anca descepti, stri-
ga cuaprindere: , Rugati-vé, dragii mei copii, ru-
gati-vé | Tatilii vostru, care fusese insdrcinati si.

adune ostile, s’a intorsit §i catd si ne pirisésci

iéragi. Mane, dis-de diminétd; pléci cu togii Ia.
résboiii ‘.

in adevéri, a doua di diminéta, in revérsa-
tuli diorilor, trombitele deterd semnalulit ple-
carii. Portarulii, unuli din vitejii résboinici,

~dupé ce se armase de susit péné josu, isi lud

dina-bund de la sotia si copii, care se’necal
in lacrémi. Rosa planse cu aceeasi durere, ca si
cum le-arti fi fostd ruda. Cava]er i, in vestminte
luxése gi cu arme stralucitére ; ostasi cdliri si
pedestrl, cu sulite lungi, pornird in ordine de bi-

taid §i trecurd puntea fortlﬁctu ilor. Candu tota

trapa esi afard, Cuneric, care venia in urma, dete
cruvernatorulm chieiele fortdretii si if dise:

— Tie, bunuli meu betmuu, ifi incredintezi
chieiele castelului: pdstrézi-le diua si néptea in
camera ta si adu’tia-minte de ordinulii ce’ti dai
de a nu ldsa nici sd intre, nici si ésd piciori de
omi, fird ca tu insuti si fii de fatd si insotitu
de duoi soldati. Caruntu’ti capt imi va réspunde
de stricta implinire a acestor ordine. Tu mé cu-

e
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nosci de ajunsii i mé’ntelegi; cugeti dar la cele
ce'ti spuni gi.. la capuli ted.

Dupé aceste cuvinte, dete pinteni calului si
plecd in trépédulii mare, spre a se ageda in frun-
tea ostenilor. Bétranuli guvernatori radicd in-
datii puntea, inchise portile cu chieia si trase za-
vorele.

Rosa si portirésa se ocupard totd dina in bu-
citarii, cu spélatulit vaselor i agedarea obiecte-
lor in reguld. Séra ea dise Rosei:

— Mane mé ducii cu améndoui copiii la bé-
trana’mi mama, eici mé simtl i acum ametitd
de atita sgomotii, g'apoi suntit forte turburata
de plecarea barbatului meii. Ca si’mi mai risi-
pescit grijile, o si mé intorclr tocmai desérd, ci
e cam departe pén’acolo, mai alesi pentru copii.
Mane dar, fiindii-c4 nu mai ai nimici de ficuti,
odihnesce-te si tu. Nu uita &nsé hrana celor in-
chisi gi opresce-ne §i noué ceva, si manecamit
candl ne vomii intorce.

A doua di diminéta, portirésa pleca cu copiii.

Nici-o-datd Rosanu se simtise mai fericitd ca
in dina aceea. Pén’atunci, ocupatd peste mésura
cu ale casei, nu'si putuse vedé pirintele de cati
forte putinii siintr’ascunsi, §’'acumil... ce fericire
neasceptatd ! Putea fi totd diua cu dénsuli! An-
i de multit ciutase sipregatise cele ce credea ca
i suntit necesare. Cu panza datd de cirbunarésa,
ficuse cate-va cimégi, pe care le cususe singurd,
cu tote treburile si mahnirea ce avusese, intrebuin-
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tandu adesea si noptile intru acésta : chiar in a-
cea (i terminase o pirechii ciorapi de bum-
bacti. Ast-feli, indati ce se védu singura, alerga
la tatd-seti, ii duse camésile, ciorapii, unti lighiani
cu apd caldd, sipunt, uni stergart, si chieiele
spre a’si scéte ferele. Acésta fu pentru Edelbert,
cdruia’i plicea multii curitenia, o adevérati mul-
tdmire, pe care de atata timpii o dorise.

— M§ simti ca reinviatu! dise eli, candu
Rosa se intérse spre a lua lighianuli.

— Acum, scumpe tatd, dise ea, vino de re-
Spird uni aeru curati. B atata timpl de cand
n’ai avuti acéstd ocasiune !

La capétuli salei inchisorilor se afla usa, care
réspundea intr'o gradinita plicuti, tinutd in cea
mai bund stare, unde Rosa mergea adesea cu
copiii portarului. Aci dar duse pe tatili sei. Di-
minéta era forte frumésa. Trecéndi din umeda si
Intunecdsa inchisére la aerulu dulce s1 pldcutu
alii griadinii, bietuli cavaleri credu cd intra in
raiii. Dupé aceea ii aduse gustarea sub umbra
unui nuci, spunéndu’i cd péte sta acolo totd
diua.

— Catii pentru mine, seumpe tatd, adause ea,
agl sedé bucurosi cu d-ta, daca datoria nu m’ari
chiama in alta parte. Totusi voiii veni si te védi
din candu in candi.

Mancarea 'de prandii i-o aduse toti in gridi-
nd, §i veni si’li vada in mai multe rénduri peste
di, ansé nu sta cu dénsulit de catit numai cite-
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va minute. In fine, citre sérd il conduse suspi-
nandi in inchisére. Edelbert rémase uimiti de mi-
rare, intrandu aci. D’o-cam-datd credu cd, din
greséld, ilit introdusese in altd camerd : paretii e-
rau varuiti si bine uscati de caldura dilei, pardo-
séla de pétra spélatd si asternutd cu nisipu, fe-
restruia boltii curititd de totu ce-o astupa, asa
cid prin gémi se vedea acum placutuli azurt
alii cerului. Pe asternutulii de paie, premenitii cu
ingrijire, era uni cérgéfii curatii, o perna de capti
si o plapoma de land. Pe masd, acoperiti cu o
panza albi, se afla uni vasi cu flori, ali ciror
mirosit placutt inlocuise aeruli stricatl ali in-
chisorii.

- — Oh, cata plicere simtii, ce mare bine imi
faci! strlaa Edelbert, recunoscéndu’si inchisorea.
In adevért, iubirea ﬁlmla e in stare sd facd mi-
nuni! Dar tu nu le-ai pututi indeplini singurd :
cine ti-a datil ajutort, in acestit castelit locuitit
de inimici ?

— Unii bétrant soldati, care in tineretea lui
fusese zidart, si se mai ocupd ancd din candu in
candi cu vechia’i meserid. Acum cite-va septé-
mani, bolnavindu-se férte greti, a zdcutii mai
multe dile. Dupé stiruintele mele, portirésa ii
trimitea cate o ferturd saiu cate unu feli de bu-

cate, care contribuird Ila deplina’i insdnétogire.
Acestea i-le duceamii chiar eti, si candi aveami
timpt, stami de vorbd eu dénsulil. Intr’o di, po-
vestindu’gi imprejurdrile vietii, pomeni si despre
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d-ta cu celi mai mare respectii si compitimire,
nesciindi ¢d’ti sunti fiicd. Tntre altele, imi spu-
se cd fusese de fafd la bitdlia ce era si se pérds
din causa usurintei lui Cunerie, dar care a fosti
castigatd prin vitejia si intelepciunea d-tale. Elii
imi mai spuse cd, fiindi greti riniti cu acea o-
‘casiune, fusese lisati ca morti pe campuli de
luptd, unde aru fi peritii, dacanu i-ai fi veniti in
ajutorti. Teri sérd ili rugai cu sfiiéla si’mi ajute
a’ti mai curdti inchisérea. Mé temeamii si nu se
opund, ansé elii imi primi propunerea cu cea mai
mare plicere, dicéndi: ,chiarit de aru afla Cune-
rie, putint imi pés ; nu'mi péte imputa ci onorw
si stimezii pe acesti cavalerit.“

Edelbert réspunse :

— Amii vitati cu totulii serviciele ce ami fi-
cuti acelui osténii: de aci ansé poti vedé ci tap-
ta bund nu réméne nici-o-data nerésplitita.

Dupé acésta Rosa ii aduse de mancarea pentru
¢ind §i unid scaunii.

— Astddi, tatd, voiu avé fericirea si cinezi
cu dumneata.

Sedu dar langi dénsulu §i incepurd sd minan-
ce bucatele, de si simple, eraii ansé din acelea ca-
re'l pliceati mai multi cavalerului : supa de arpa-
cast, prepelite fripte, salatd de papddia, raci, pane
albd i o sticld cu vini vechit.

— Spune'mi §i mie, scumpéi Rosd, dise Edel-
bert, mirdndu-se din ce in ce mai multi, cum ti-
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ai procurati atatea lucruri, cici, in positiunea ta,
nu ai nici 0 avere.

— Tii linigtita, tata : pe tote le-ami cagtigati
cu onestitute. Cirbuniarésa mi-a datit panza, Lui-
sa. mi-a adusu prepelitele si racii, ér cele-l-alte
le-ami cumparati din salarinli met sau sunti
daruri primite ieri de la déspetii castelului.

Nu'i spunea ansé cd perna si' plapoma ce'i a-
dusese erau chiar acelea, care’i serviai ei, sim-
tindu-se destuli de fericitd si le dé scumpului
selt tati, care, de ari fi sciutii acésta, poéte ci
sari fi simtiti si mai fericiti de virtutile iubitei
sale fiice. s

In tote dilele ea ii procura noui multdmiri, a-
ducéndu’i cindit oué san untia prospétl, cindi
fructe ori bucate gustése. De cite-ori putea si
inliture banuielile dmenilor curtii, 1i ducea chiar
din bucatele ei, neoprindii mai nimicti pentru si-
ne. 1n cele din urmd, véndu (prin Burcard) o pa-~
rechid de cercei de diamanti, ca in tote dilele s
dé tatdlui sei cite unu pahart de vint.

Dupé ce se'ntorse si védu temnifa, portaruli
rémase surprinsi, dar si multumiti de schimba- -
rea ce gdsiin inchisérea lui Elelbert. Candi ré-
mase singurti cu Rosa, i dise :

— Asculta, copild, nici mie nu'mi displace
compatimirea ta pentru acestit demni §i nenoro-
citit cavalert; dar ié séma sa nu mergi pré depar-
te cu asemenea simtiminte. Numai de te-ai incer-
ca si’lu scapi din inchisére, m’ai perde, impreund
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-cu sotia §i copiii, cdel sunty reéspundétorii cu viéta
«de toti cei inchisi: agi fi ucist la cea mai mics
miscare de felulti acesta. Jura’mi dar cd nicinu te
vel gandi la o asa incercare.

Rosa 1 jura, si portarulg pleca iérisi la afa-
-cerile “lui, asigurati de buna’i credintd, despre
“are n’avea nici o indoiéla,

Nenorocirile lui Cuneric.

Intre acestea, méretulii casteli de Fichtenberg
‘pdrea cufundatit in celii mai mare doliti. Incur-
-catll intr'unii réshoii periculost, Cuneric fusese
invinsti, ranitii, constrinsi si fugd departe cu
soldatii ce’i mai rémdseseri. Sgomotuli restri-
stilor Iui incuragiase Pe€ numerosii inimici ce a-
Vea : el rapiaii tote provisiunile destinate caste-
lului i amenintat chiar sa’li i6 cu forta. Garni-
sona nefiindi destulii de tare, sotia lui Cuneric
nu cuteza si mai ésa din curte. Acum cunoscu
§1 dénsa ce insemnézi nenorocirile omenesei, cici
fu nevoitd a se multdmi eu unit nutrimenty sim-
plu si ordinart. Ca vérfu ali suferintelor ei, a-
ménduoi copiii if eidura bolnavi de versatii, ceea-
e o ficu s dispere de a lor insdnétosire, In fine,
impovérats de griji, obositd de multele’i veghieri,
se bolnavi si ea.

Rosa, aflandu de 1a portarésd tote aceste im-
prejurdri, le comunica tatdlui set, fird a’'si as-
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cunde neimpdcata urd ce avea in contra familiei
lui Cuneric, care se arétaseatatii de crudi pentru
déngii. .

— Kité'1 gi pe ei nenorociti, dise Rosa, pote
chiar in manile inimicilor. Vai de dénsii, de’i
vori tracta cum ne-ai tractatii ei pe noi!

Pronuntandii aceste cuvinte, unii surisii réuti--
ciostl, trecéndi rapede pe buzele ei, dete pe fatd
0 bueurid de résbunare.

— Rosi, fiica mea, réspunse Edelbert, iubi-
rea filiald sd nu te impinga la cugetdri uréte.
Ti-art plicé tie si vedi in suferintd, pentru ne-
legiuirile lui Cuneric, pe biéta’i sotid, care le des-
aproba, §i pe copiii sei, care nu sciti ancd deo-
sebi réulti de bine ? Catii pentru Cuneric, ura ti-
ard fi mai drépta, dar nu §i umani. Copila mea,
evangelia ne recomandd sd iubimi pe cei ce ne u-
résell, sd le inféreemii réult prin bine. Eii te in-
credintezii cd, de agi vedé viéta lui Cuneric ame-
ninfatd in vr'und résboiti, m’asi arunca inaintea
lui spre a’li apira, chiar cu pericululi vietii me-
le. Tu, daca ai ajunge iérisi avutd si fericitd, ér

-sofia si copiii lui Cuneric ti-art cere ajutori
in restriste, ai puté ére si’i respingi ?

— Nu, negresiti! dise Rosa ; n’asi puté si nici
n’asi voi! :

— Ei bine, pentru ce te porti alt-felii aeum,
candu ef aii trebuintd de consolatiune ? Fa dar
chiar de astidi totit ce'ti std prin putintad, spre
a le veni in ajutorii. Bine-facerea, ca si fia o vir-
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tute, trebuie si purcédd din inimd curaté, ér nu
din calculi si interesti personalii. Purtandu-te bine
cu déngii, sdnute gandesciale cistiga favorea
spre a dobandi vr’o usurare la suferintele mele,
¢l sd recunosei cd trebuie, cd se cuvine si ai
compitimire pentru nisce nenorociti, si’i ajuti
catl te iértd midlocele, si rogi pe dumnedeti a’i
face sd se porte si ei asemenea citre altii. Mila
de cei nenorociti este o datorid a tuturor gi tre-
buie sd ne-o implinimu, chiar daca altii nu si-ari
implini-o cdtre noi sai cdtre aj nostri.

Rosa promise c& vaurma aceste indemnuri in-
telepte, si’si tinu cuvéntulii: nu se mai codi si
dé ochi cu copiii cavalerului, eare, dupé ce se
insanétogiserd, veniat din candii in cindi cu gu-
vernanta sd se joce in curte; nu se mai preficu
¢ nu'i vede, el'i salutd cu voiogid, simti plicere
sd vorbésca cu déngii §i cdutd chiar ocasiuni si
le facd dre-care servicie. Dupé disa ei, Luisa ii
aduse cdpriora si frumosele’i turturele, din care
pe cea d’antaili o ddrui baiatului, ér turturelele,
celor doué surori. Familiarisaindu-se din ce in ce
mai multl cu acesti copilasi, Rosa ii gisi forte
placuti si incepu a se cdide récéla ce le arétase
pén’aci.

Peste putini gdsi midlocii si pund inlucrare,
in tota intinderea lor, cons111ele caritabile ale ta-
talui setl.
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Curagin st generositate.

in urma unor ploi neintrerupte si unui timpt
uréciost, se ivird dilele frumdse de tomnd : sorele
mrea'ca ‘nvioréza tota natura. Omenii castelului
esiserd la campi ca si culégd productele. Dupé
prandu catesi trei copiii lni Cuneric, cu guver-
nanta lor Tecla, se coborird in curte. In midlo-
culii ei se afla unil puti, inconjuratii cu stélpi
de pétra sculpt‘m cu multd artd; d’asupra a-
veall unii coperisii piramidali, c’z o clopotni-
ta goticd. Putuli era aga de adanci, cd rota
trebuia si se invértéscd aprépe uni patrari de
ord péné sd ajungd galétainapd satl si fid scosd
afara. Candi se arunca o pétra intr’énsulu, ‘tre-
cea multii péné si se audd sgomotulii cdderil ei
in apd. Une-ori lipiat de galétd cate-o luminare
aprinsi, o scoborai in josit si priviati pe pdretii
putului ierburile ce cresceat ici-colo printre in-
chidieturile petrelor, lumina reflectandu-se in fid-
ce picatura de pe pareti si stralucindil ca o sté roge-
ticd in midloculii acestui intunecosii abisu. Ane-
void gi-ari puté cine-va inchipul unii aspectii a-
tati de frumosti. Lucritorii indatorati a se lisa din
candtt in candi in puti, spre a’li curdti §i repa-
_ ra, intrebuintat sciri forte lungi, pe care le a-
gitai de nisce carlige de fert, biatute in zidi din
dlstan'gft in distantd. Impre_]urulu putului se in-
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tindea o frumdsd verdétd, inconjuratd si ea cu
doué rénduri de saleAmi si mécesi.

Copiii lui Cuneric incepurd si se joce pe iérbi.
Ida si Ema erati incantate la vederea fruméselor
fructe ale micesilor, care, fiindii atunci pe deplini
copte, aveat o colére rogid-stacojii cu’ totuli
rapitére. Tecla fu nevoitd sd le culégi cate-va
mdcese, i ele simtird mare plicere insirandu-le
pe atd, spre a’si face bratiri'si colane de mair-
génii, cum dicealt ele, ceea-ce le migulia vani-
tatea copilarésci.

Fratele lor Evrard isi ficea o petrecere si a-
runce’n puti cele mai mari petre ce gisia, candi..
d’o-datd védu o pasére lisindu-se pe marginea
giletii ca sd bé apd. ,Ah!dise eld surorilor, amu
8’0 prindii.. ia si vedeti. Ce multii 0 s3 ne jucimu
cu dénsa!“ Si indati nemintosulii eopilii alerga
la marginea putului, intinse mana spre giléta, se
apleca s’o ajungd, isi perdu cumpénirea si cidu .
in spaiméntitorea adancime.

Fetele, care se uitatl la dénsuli, seoseri uni
tipéti infiordtory ; Tecla, a cireilicomid o atri-
sese la bucdtdria, alerga cu totuli spiiméntati
§i afla nenorocirea copilului, pe care’lii credu stri-
vitli in acéstd cidere. Cu tote astea, audindu’li
tipandt, se apropid de gura putului si’li védu a-
catatt de haine intr'unuli din carligele paretilor.
Capulii i-se turburd si, in locii si’i vind in aju-
tort, rémase inlemnita si astfeli perduunu timpi
~ pretiosii. Castelana, fiindii ancd bolnavi, zicea
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in patii; toti servitorii erali la campi; Tecla, ne-
sciindu pe cine sd mai chieme in ajutori, plan-
gea, se viieta gi se ruga lui dumnedeti. Singuri
Rosa, care rémasese a-casd spre a ingriji de co-
pila portaresej, audindi tipetele, alerga acolo, se
aseda 1In galéta si dise Teclei s’o scobére bini-
sort. Cu totl curagiulti ce avu, se cutremurd
védéndu-se in gura prapastiei. Candii apoi incepu
a se cobori invértindu-se cu giléta, cindi ume-
déla gi frigulii o pétrunserd, candi intunericuli
se inteti imprejuru’i i bolta ceréscd se réstrinse
ca-unu cercl din ce in ce mai micti, cu catu se
lasa mai la vale, fiori de morte ii strabatura
totit corpulti. Cu tote astea, neperdéndu’si cum-
pétull, ajunse in dreptulii copilului, care tipa ne-
incetati. ,Opresce!“ striga ea Teclei, si giléta
se opri. Copiluli se acitd de lanti, dar trebuia
sa 1 se desprindd vestmintele din carligii. Lucrulu
era gret §i periculost, fiindii ¢d Rosa avea numai
o mand liberd, de dére-ce cu cea-l-alta se tinea
de lantuli galetii ca si nu cada in fundu. Dupé
mai multe incercari nefolositére, punéndu’si din
nuotl puterile, reegi sd’lii desprindi si si’li a-
sede langa dénsa. Bietuli Evrard, de si imarmu-
riti de spaimd, o apucd cu mnile de giitii gi se
tinu cati putu, teméndu-se si nu cadi iérasi.
yRadicd galéta!” strigd Rosa, i biéta Tecla, ve~
seld, incepu sd invértésca rota din téte puterile.
Tipetele copilelor si ale Teclei impléndu cur-
tea, ajunseserd péné la auduli castelanei, care’si

6
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périsise patulil §i cu multd anevointd se apropiase
de feréstrd. Candi fetele ii spuserd ci fratele lor
ciduse in puti, acéstd infioritére scire fu ca uni
trasnetli pentru nenorocita mums : se‘mgelei in-
ghieta, o céti desa ii intunecd vederea, i cadu
leginata...

Rosa, cu bietulit copil in brate, ajunse la gura
putului cu totulii obositd si emotionata. Tecla opri
T6ta, se apropia, trase giléta cu un carligi ficuti
pentru acesti scopti ; ansé, fiindu slaba si uluita,
n’avu nici puterea, nici indemanarea cuvenitd ca
sd traga sisd tind galéta. Ficu mai multe incerciri
spre a’i scéte, dar, scapandu’ineincetatii giléta,
Rosa si copiluli se legénati candii intr'o parte,
candu in cea-l-altd d’asupra abisului. Ne mai pu-
téndu de oboséld, Rosa si Tecla furd nevoite a se
Tepausa cate-va momente. Dup’aceea Rosa striga:

— 16 acum ‘carligulii si impinge giléta d’o-
cam-datd incetigorti, apoi din ce in ce mai tare,
Péné se va apropia de marginea putului.

Tecla, disperati, se supuse in nescire.

— Acum baga de sémi, adause Rosa. Candu
vomt fi aprépe de tine, o sd’ti intindii copilulii, ca
tu si pui mana pe dénsulu. Aide! prinde’li!

Acestii planii reegi de minune, si ast-felit sci-
pa copilaguli.

— Acum, miged iérigi giléta péné se va a-
propia de stélpii.

Tecla se supuse din nuoti si Rosa, ajungéndit
in dreptulit lui, se acita de dénsuli cu améndous
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manile i sdri pe verdéti. Catd bucurii simti,
candi calcd pe paménti, candi revédu frumo-
sulii azurt ali cerului! Indati cidu in genuchi
i multdmi lui dumnedei ci o scipase impreuni
cu bietultt copili. Apoi, gindindu-se la tati-sei,
dise: ,Cati de multumiti va fi dénsulu!“ Si a-
lergd sa'i comunice plicuta scire. Eli o imbri-
tisd vérsandi cele mai dulei lacrémi de bucurid :

— Tu ai castigatu, ii dise eli, cea mai nobild
victoria, cdci ai invinsti ura ce te domina: ai fi-
cutl bine inimicilor, §i te feliciti; ansé nu trebuie
sd te mandrescl pentru acésta, c¢i adu’ti neince-
tatii a-minte cd numai dumuedet ti-a dati pute-
rea gi curagiuli d’a reesi in acéstd imprejurare.

Castelana recunoscétore.

Biéta muma, dupé ce stituse cit-va timpii le-
sinatd, abia Incepuse a’si veni in simtiri, candi
Tecla intra in camera ei cu miculii Evrard in
brate. Vocea copilului, eare incepu si strige si si
plangd candii o védu in acéstd stare, o redescep-
ta, dar intémplarea spdiméntitére de pén’aci ii
sleise tote puterile; ii fu dar peste putintd si se
radice in piciére. Cu mare greutate Tecla o a-
sedd pe unt fotolil, dupé ce’i apropiase pe co-
pilii spre a’lu saruta, §i’i povesti cu, d’a-ménun-
tulli cum reesise a’lu scépa.

— Neastémpératule, dise ea, scildandu’li in
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lacrémi, vedi spaima ce mi-ai produst si pericululit
la care te-ai espusii, neascuitdndu’mi consiliele,
candi scii bine cd in mai multe rénduri i-ami
disii sd nu te mai joci pe langd puti. Draguli
meti, daca iubesei pe tatdli gi pe muma ta. nu
mai fi neascultitorii de aci’nainte, si multumesce
Jui dumnedet cd ti-a tramist in ajutori unt an-
geril, pe biéta Rosa... Ce felii, cum se péte ca a-
céstd generdsd copild si nu fia aici?.. Du-te,
Teclo, du-te de o chiami; gridbesce-te; si vind
aici, voiit 8’0 védu; simtu trebuintd si’'i multu-
mescl, cici serviciulii ce ne-a adustu este nemar-
ginitl §i trebuie recompensati.

Tecla alergd in camera portarului, unde gési
pe Rosa, care abia se intorsese de la tatili seu
§i cosea linistitd langd patulu copilei portiresei

— Vino, vino iute, strigd Tecla: domna vrea
sd te véda... O sd’ti dé o bund résplatire !

Acestu din urma cuvéntii atinse pe Rosa, care
nu voia si primésca nimictl, nici macar sd véda
pe castelana. Cu téte astea se supuse. La intra-
re’i, castelana alerga la dénsa cu bratele deschi-
se §i, vitandu inalta’i conditiune, o sdrutd cu
cildurd, de gi era imbracatd in vestmintele cele
mai de réndi.

— Fata mea, catu iti suntii de recunoscéto-
re, cati esti de bund gi de curagiosd ! Fard ajuto-
ruli tet, ccumpulit met copili art fi periti acum.
Tu.. tu Iai scapati. Ca recompensd, voit si’ti fiu
muma gi, chiar din momentulii acesta, nu te vei
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mai despirti de mine. Cati despre tine, Teclo,
fiindit ca ti-ai cilcati cea mai santd datorid, vei
pleca chiar de mane.

Tecla, cu lacrémile’n ochi, cidu in genuchi ce-
réndi iertare.

— Démné, sunti o biéta orfand, precum scii.
Ce-0 si mé facu ? Iérti-mé, te rogu, cd mé voil
indrepta pe viitori...

.- Nu, réspunse castelana; nu poti sa’ti mai
incredintezii copiii mei; de sute de ori mi-ai dati
asemenea promisiuni, pe care le vei cdlca Indata,
ca §i in trecutil.

Atunci Rosa, luandu cuvéntuld, dise:

— Bine-voiesce, domna, a'mi permite §i mie
s intervini pentrn Tecla. Negregitii cd si-a ne-
ingrijitii datoria, Ansé nenorocirea intémplata il
va fi de invétatura de aci’nainte. Ca si fid ci-
ne-va dreptii, cugetandi la greséla ei, trebuie si
tind séma gi de trudele ce gi-a datiicas’o repare,
side ciinta ce simte. Dacaa pusi in periculil vié-
ta copilului, s’a espusi si pe dénsa spre a’li sca-
pa. Candi dumnedett s'a arétati asa de buni ca-
tre dumneata, refusa-vei ore si te aréti totd
atatit de bund catre o biétd orfand, care’ti cere
iertare cu lacrémile’n ochi, care nu are altd spe-
rantd de catil in protectiunea dumitale? Veédu
¢4 plangi ancd de bucurid fiindi cd ti-al redo-
banditi copiluli, si totusi vrei sd faci pe sérma-
na Tecla a vérsa lacrémi de durere, lipsind'o de
muma’i adoptivi!.. Nu, nu credi ca vei avé
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acestl curagii. Cati pentru mine, nu trebuie si
niei nu pott primi serviciulii ce’mi faci ondrea
sd’mi oferi. Mi s’art péré cd comitlu unli mare
pécatii, ludndl loculti unei biete copile, ficéndu-
mé fericitd prin nenorocirea alteia.

Castelana se uita cu mirare la dénsa.

— In adevért, réspunse ea, nu sciii ce si ad-
mirt mai multd in tine, curagiulii, ori nobilele’ti
simtiminte ?!.. Ei bine, nu voitt mai goni pe Te-
cla, dar vei rémané si tu nedespartiti de mine :
imi vei fi o amicd, o fiicd. Céndu sotuli met se
va intéree, 1i voili spune citi iti suntemii datori,
ii voitt aréta nobilele simtiminte ce te insufle-
tesci... Kl va sci si te recompenseze intr’uni
modi demnti de tine, cdci, daca nu me incel,
tu nu esti ndscutd si fii servitore.

Rosa, védénd’o atati de recunoscétore citre ea
si de bund pentru Tecla, i-arti fi primiti bucu-
rost propunerile, atunciansé n’ariifi mai pututi
vedé si ajuta pe tatali seti.

— Démnd, réspunse ea; nu positiunea onord
pe cine-va, ci modulii cum isi implinesce datoriele.
Suntt multdmitd cu modesta’mi conditiune. Prin-
tr'énsa gdseseil ocasiunea s’aducu celor inchisi
ore-care mici servicie, de care ari filipsiti candu
agl pardsi pe portarésa. Te rogi dar si bine-voiesci
a mé lasa unde mé aflu.

— Curi6sd copild esti! dise castelana; nu te
mai intelegti. Ce felii, eil nu potii face nimici pen-
tru tine ?.. Cere’mi ceva, ori ce vei vré, si'ti pro-
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miti pe ondre ci dorinta iti va fi implinitd, afard
numai de va fi cu totulu peste putintd.

— Fi bine, réspunse Rosa, primesci promi-
siunea dumitale. Lasd’mi numai timpuli necesa-
riit de cugetare. Sperii cd va veni timpuli candi
vei puté si’mi procuri o mare fericire; dar scusd-
mé, te rogi, si méntorci la copila portiresei,
cici e bolnavi si n’are cine 8’0 ingrijésca.

Dicéndi acestea, esi rapede.

Descoperirea secretulut.

Tlda de Fichtenberg —cdci aga se numia sotia
lui Cuneric — era o femeid distinsd atati prin no-
bilitatea inimii, catu si prin cultura spiritului. Ea
admira frumdsele simtiminte ale Rosei, avea pen-
tru dénsa cea mai viid afectiune, dar nu’i putea
intelege conduita. ,De unde’i vinii, isi dicea dénsa,
asa de nobile cugetari, talentuli de a le esprima -
si modestia cu care mi s’a infatisati ? Negresiti
¢4 nu péte fi copila unui cirbunari... Pentru ce
dar prefera conditiunea’i actuala in locult aceleia,
pe care i-o ofert et ? De siguri cd ascunde ceva,
si trebuie si descoperi acestii misterii.

Castelana insircind dar mai antaiu pe bétra-
nulii guvernatoru sa'i priveghieze téte migcdrile.
Peste putini acesta ii aduse la cunoscintd ci ea
visita noptea pe Edelbert, cista ore intregl cu
dénsulit. , Ami ascultatl la usd gi n’amu pututi
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~ infelege ce vorbiat, dar dumneata cunosci acum
cutezarea acestei fete, g’apoi cavalerulii este celii
mai mare inimici ali d-véstra: dumnedet scie
ce planuri urdescii impreuni si ce sunti in stare
sd intreprindd.“ Acésta destdinuire puse in mare
grijd pe castelana, care ordona guvernatorului si
nu spund nimenui nimica. Si, flindi ¢4 bétranuly
n’audia bine, hotiri s se ducs ea énsasi ca si se
incredinteze despre scopuliiacelor convorbiri nop-
turne. D’o-cam-dati aAnsé se purtd citre Rosa cu
aceeasl bund-vointd si afabilitate. In fine, dupé ca-
te-va dile, guvernatorulii o insciinta ci Rosa era
in inchisérea lui Edelbert. Atunci alergala usa in-
chisorii. Cuneric o prevenise atati de multi in con-
tra cavalerului, in cAti nu se mai induoia catusi
de putinti despre scopurile Iui rebele. »Conduita
mea 1n acéstd imprejurare, isi dicea dénsa, e uni
ce forte defiimatori. Sa asculti pe la usi este o
faptd neonestd, injositére ; cu tote astea, daca mé
porti ast-felii, causa este ci mé interesezii de fe-
ricirea acestei copile, si tot-d’o-datd ami datoria
sd ingrijescli dé siguranta familiei mele*.

Usa nu era de totii inchisi: o candeld lumina
inchisérea. Putu dar veds si audi totul.

— Aceste persici suntii minunate, dicea Edel-
bert. Suntii ca i cele din gridina castelului no-
stru de Tanneburg, care imi pliceati cu deosebire.

— De ce nu potii, réspunse Rosa, de ce nu
potli culege §i acum acele persice gi sati le a-
ductiasedate de mine, cum ficeamii o-diniérs !
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— Scumpa mea fiici, multumesce lui dumne-
deti cd mi-ai pututi aduce §i pe acestea. Persi-
culti din gradina castelului Fichtenberg, cum mi-
ai spusu n’a produst estimpii de catii glece per-
sici, §i nobila démna ti-a datii trei din ele: tre-
bme dar sd tind multi la tine.

— Negresiti, réspunse Rosa, §i de aceea
vreamil si’i descoperii cd’ti suntu fiied. Sunti
sigurd cd arii pastra secretulii sicd arti puté, mai
bine de catii ori-cine, sd midlocéscd sciparea du-
mitale d’aici. _

— Nu credi s péta. Tu nu scii cati mé u-
rasce Cuneric! Inima bunei démne péte fi generd-
s gisimtitére, dar.. sufletulii lui Cuneric e crudi
si réutdciosii.

— Dar dac’arii afla, ca fiici-ta i-a scipatil bi-
iatuli de la o morte sicuri, te-ar lisa eli sd
mori in inchisére ? Nu credu In casi contrarii,
mé voill arunca la piciérele lui si’mi va asculta
rugaciunea. i

— Nu vei isbuti, dise Edelbert. Ili cunoscti
forte bine: te-art admira, ansé n’arii inceta d’a
mé uri §i persecuta. ,

— Se pote, dise Rosa, dar daca s’arii convin-
ge cd d-ta, caruia eli ti-a rapiti totuli, i-ai ficuti
celil mai mare bine ce’ti sta prin putintd, cd chiar
din funduli inchisorii m’ai invétatii sid’ntorei bi-
nele pentru reti, cé fird indemnurile d-tale nici nu
m’agi fi incercatit si’mi espunii viéta spre a scé-
pa pe a fiinlui unui crudi inimict, cd prin urmare
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tu esti causa principald a scipirii copilului pe
care trebuie si’'lii iubésca ca viéta sa, credi ére
cd nu gi-art schimba neomenoésele’i simtiminte ?

— Mé temi cd nu, copila mea. In totu casult,
trebuie si’i asceptami intércerea, cici chiar de
m’arii libera castelana, chiar de mi-arii da vois
sd amblu liberi prin curte, fird si aibi consim-
timéntulii sotului ei, toti n’asi primi, Urmandu
ast-felii, pote cd si-art pliti scumpl generosita-
tea ; ceva mai multii, cAindsa inima a lni Cuneric
s’art revolta in contrd’i, si nu voiii si fifi efi causa
suferintelor unei femei bune ca dénsa. Asa dar
pastréza’ti secretulii, fiindi ca in degertu I'ai da
pe fatd... Dar acestii subiectii ne mihnesce... Si
vorbimii despre alt-ceva...

Cate audise furd d’ajunsi pentru Ilda. Se grabi
dar a se retrage. , Asa dar, isi dise ea, Rosa e de
familid nobild si n’a luatii aceste vestminte ordi-
nare gi unti servici atati de grei, de cati spre
a fi aprépe de tatd-seii! Fructele ce’i dami le
pastra pentru dénsuli ! Numai pentru eli prefers
si rémana in acéstd umild positiune ! Ce inimi
frumésa ! Si, pe candii noi ii tinemu parintele in-
carcatii de lanturi, ea ne scapi viéta copilului, toc-
mai dupé sublimele consilie ale acestui om1i virtosi
dar aga de nenorociti prin crudimea néstri. Ce
generose simtiminte din parte’i!“ Dupé aceste
cugetari, incepu si plangd. ,Trebuie s i-se redé
libertatea, castelulii si toti averea : tatali si fiica
meritd sa fia fericiti, si voru fi. De ce nu’li poti
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libera chiar in minutuli acesta! Scili cd bétra-
nulii guvernatori nu mé va asculta, dar celi pu-
tinii voiii sci si indupleci pe sotuli mei. Sd’i-
ascepti darintércerea, si facd ceruli si vind cati
mai curéndi a-casi®.

Recompensa faptelor frumdse.

A doua i, d-na de Fichtenberg chiima pe Ro-
sa §i'l dise :

— Eu cunoscii ingrijirile ce dai nenorocitului
cavaleri Edelbert, si te felicitii pentru acésta.
De aceea, fiindii cin’ainici o stare, de adi inainte
ié din pivnitd si bucatarid toti ce’l va trebui.

Nemultimitd cuacéstd propunere, 1i dete chiar
dénsa bucatele si vinurile cele mai alese; apoi,
spre a 'nlitura banuielile guvernatorului, in tote
dilele trimise pe copii la Rosa i o invitd si vind
si dénsa cu portirésa, care se simtia forte lingu-
sitd de atata onére, datoritd Rosei, ceea-ce o fi-
cea si se porte cu servitérea ei, multt mai bine
ca in trecutu.

Peste cat-va timpi Cuneric, vindecatii de rani,
se intorse la casteli cu ostenil i cu cei duoi cava-
leri aliati. Dupé ce’si imbratisa sotia si copiii, con-
duse pe toti ospetii in sala de ceremonii. Aci pri-
via cu nespusi multimire pe frumosu’i béiati,
care, facéndu-se mai mare, luase forme cu totuli
plicute. Ilda se folosi de acestii momenti, spre
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a'l istorisi cele intémplate cu dénsulit. Acésté po-
vestire ili ficu si se infigre. »Asa dar era paci
sa te perdi, scumpulit meti Evrard! Ce dispe-
rare ari fi fostii pentru mine si pentru mami-ta !
Sangele’mi inghiatd, numai cugetandi la acésti
spaiméntatore ideie. Nemintosule, si nu mai fii
aga de neastémpératiu!“ Atunci Ilda 1i aréta
haina ce purta copilulii in momentuli fatali §i pe
care o pastrase cu mare ingrijire.

— Xité, dise ea, de unde réméisese acitatii.

Cuneric se uitd cu luare-a-minte la vestméntii.

— Vai! strigd elii cutremurindu-se; numai
und minutiisi fi mai trecutit, haina s’arii fi ruptu
§i copilulit era perdutii! Din norocirea noéstra,
a fostii scapati. Mare curagiii a trebuitii s aibi
biéta servitére ! Ce devotamentii sublimii! N egre-
gitl cd tu vei fi résplitit’o cum i se cuvine.

— Amii voitii sd’ti lasi tie acéstd grija, sai
mai bine acéstd placere, réspunse castelana. S'a-
poi, ori-ce agi fi pututii face pentru dénsa, mi
s'art fi pirutii pré putini. Si-a espusii d’atatea
ori viéfa : fid-care incercare de a scéte pe Evrard,
de a’li da in mana Teclei era unii nuoi periculi
pentru dénsa ; numai védéndu-le imi venia legini.
Asemenea fapte nu se plitescii cu monete de aurii.
I-amt promisii dar o recompensi demnd de acesti
servicid i nu mé’ndoiescii ci’mi vei implini pro-
misiunea,

Nici-o-data Cuneric nu fusese atati de miscatii
ca acum. Voi darsa véda indatd pe Rosa. Fiindu
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chiemati, ea intrd in sald cu multa modestid. Ca-
valerulii o intémpina cu bucurid dicéndu’i:

— Te salutii, ténérd curagiosd : devotamen-
tului teu datorescii pe mostenitoruli numelui de
Fichtenberg. Te salutii si’ti multdmeseii din inima.
Dar.. par’cd te-ami mai véduti nu scii unde...
Spune’mi cu ce si te résplatescii. Cere ori-ce vrei,
cere totti §i vei dobandi. Cere’mi chiar unu ca-
stelt, si jurtt pe ondre ca’li vei aveé.

—~ Nobile cavalert, réspunse Rosa cu demni-
tate. Tél ca marturi pe acesti duoi cavaleri la ju-
riméntulii ce facl. De si’mi dai dreptulli sd’ti certi
multi, et mé marginesci a’ti pretinde o faptd
bund si drépta : inapoiézi-ne, mie gi tatdlui med,
ceea-ce ne-ai rapiti.

— Ce vamt ripiti ? strigh Cuneric plini de
mirare. Cine esti tu, cine e tatdlu tei ?

— Suntii Rosa de Tanneburg, réspunse ea;
Fdelbert ‘mi-e pirinte. Redd’i libertatea gi bunu-
rile rapite !..

Tota adunarea rémase uimitd, ér Cuneric im-
méarmuritii. Pe d’o parte, generositatea copilei ilii
miscase péné in adancult inimii, pe de alta ve-
chia’i urd in contralui Edelbert se redescepta cu
putere. Galbent si turburatii, cugeta in sinesi:
,ce fatalitate, si ami o asemenea datorid de im-
pliniti catre fiica acelui omiil..“ Toti cei de fatd
taceail, candu Ilda, luAndii cuvéntuli, dise :

— Ei numai de cate-va dile sciit ca servito-
rea portarului nostru e fiica cavalerului Edelbert.
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In nestrimutata’i dorinti d'a i langi tatili e,
spre a’lii consola, ajuta si ingriji, s'a stravestiti,
a intratii in serviciuli portarului, a suferitii cu
rabdare téte capriciele si brutalitatile unei femei
la care n’arti puté sd séda nici cea mai de réndi
servitére. E dar modelulti iubirii filiale, scumpe
Cuneric : recunoscinta si umanitatea ne vorbescii
in favore'i.

— Jurt pe spada mea, striga d’o-dati Sige-
bert, unuli din cei duoi cavaleri strdini, cd ce-a
facutl acésta copild pentru tatili ei e eu multy
mai admirabili de cati ce-a ficuti pentru copi-
luli dumitale. La unii asemenea actii de curagit
€ de ajunsti unii momentii de cutezare, pe candi
indelunga si statornica riabdare a umilirii de t6ts
diua, munca amar4 si necurmatele suferinte, spre
a’si consola parintele, inlesnindu’i ére-care mici
ajutére, constituiescit adevératuly devotamenti,
care védesce unti mare si frumosii sufletii. Amice
Cuneric, daca asi fi in locu’ti, n’asi mai sta uny
minuti la indoiél4.

— Cuneric, dise Teobald, celii-l-altii cavaleri,
el credi cd, daca Edelbert ti-art fi fosti in a-
devéri inimict, n’arii fi avati de catii si fugd
in lipsa ta, de 6re-ce fiici-sa avea chidiele inchi-
sorii. Putea s dé focii castelului gl sd scape, si
’si résbune. Daca n’a fdcut’o, nu merits si urései
Pe unt omii atatii de onestii.

Cuneric sta mut gi nemiscati, cu privirea tin-
titd la paménti, par'ed n'ari fi auditi nici pe so-

1
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tia sa, nici pe cei duoi cavaleri. Rosa se sculd
suspinandi, cu ochii spre cerii. O adancd tdacere
domnia in sala.

— Scumpe Cuneric, dise in fine Ilda ; ami si
mai adaugi unu cuvénti. Ascnlti-mé dar cu bu-
nétate. Daca Edelbert ne-art fi inimici, cum agi
mai cuteza e, sotia si amica ta cea mai bund,
sd'ti certi liberarea lui? Ed, cea d’antaill te-asi
conjura sé iei cele mai aspre mésuri in contra’i.
Crede-mé ansé ci te inceli despre simfimintele
Iui. Eu singura ami descoperitii ci Rosa este fii-
ca lui Edelbert. Sicuranta familiei imi impunea
datoria sa’i observil tote miscarile, si cunoscii de
aprope scopulti visitelor ei nopturne in temnita.
Le-amii ascultati dar tétd convorbirea, candi se
credeati fard marturi. Pécatii c¢d n’ai fosti si tu
acolo, spre a’i audi, cici acum ai sci, ca §i mine,
catii sunti de buni §i generosi. Edelbert n’are
nici o urd in contra’ti. Eli a incuviintati din tota
inima fapta fiicei sale; ceva mai multl, chiar
o preparase la acésta prin nobilele’i indemnuri.
Tot-dé-una a invétat’o si facd binele pentru ret,
in ori-ce imprejurare. Féara pidsele’i consilie Ro-
sa, care vede pe tatdlii seli atatii de nenorocitit
prin purtarea néstrd, nu gi-aru fi espusi viéta
ca sd ne scape copilulii. Virtutii lui Edelbert da-
torimii dar viéta baiatului nostru. Dupé téte a-
cestea, ai maiputé ére sa’lii uréseisi si’lu perse-
cuti? Védu cd tu stai anca la indoi€ld, pe cindi
Rosa n’a perdutii niei unti minuti spre ane scipa
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fiiuli. N'o lasa dar si ési d’aici fard a’i implini
rugiciunea.

— Rosa pote sd’si reié tots averea, Edelbert

ansé nu va fi nici-o-dats liberi! réspunse Cuneric
cu asprime §i fir’a cuteza sa’si radice privirile
spre sotia sa.
Vino, Evrard! striga Tlda cu lacrémile in
ochi; vino de régi pe tati-teu pentru aceea, ci-
reia if datorezi viéta. Cadi’i la genuchi ca si’li
indupleci.

Copilulii, védéndii pe mami-sa si pe Rosa cu
lacrémile’n ochi, incepu si planga si dénsuli. Ciu-
tatura crunta a tatilui set ii insufla spaimd, dar,
intelegéndii marele interesti ce era de a’li im-
blandi, ingenuchia inainte’i §1, indltandii mani-
le’i tremurande, rosti aceste atingétore cuvinte -
» Bunuli meti tats, id’ti mili de Rosa. Precum
ea m’a scosii din puti, unde era si peri, si ti-a
Inapoiatii fifulii, inapoiéza’i §i tu pe tatali seii. Te
rogi ferbinte si nu’ti intorei fata de la dénsa.
Fard ajutorulii ei, agi fi peritl si nu m’ai fi mai
védutii... :

— Destulii si pré multii ! striga atunci Cune-

ric, silindu-se a’si domoli emotiunea.
Apoi, indreptandu-se citre cei de fata, dise:
— Edelbert e liberu: ii inapoiezii casteluli,

cu tote bunurile. Nu Iamu cunoscuti destulii de-

bine... Virtutile fiicei imi descoperti pe ale pi-
rintelui set.

— Démne, catt iti sunti de recunoscétore !
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strigh, Ilda, aruncandu-se cu miculi Evrard in
bratele sotului.

Rosa era in culmea fericirii.

— Kisti férte nobili! dise Teobald lui Cuneric ;
de adi inainte te voili stima insutitti mai multi.

— In acésti imprejurare, adause Sigebert, te-
al purtati ca uni adevérati cavalerii\/E multi
mai laudabili sé fii justi de cati bravu, gl cea
mai frumdsd victorid e sd scii a te invinge pe ti-
ne-énsuti. ~~

Toti aplaudard cu intusiasmi, ér spatiosa sald
resund de strigitele : ,traiéscd Cuneric, triiéscd
castelana cu miculii Eivrard si cu Rosa!“

Captivulic liberatii.

Indata ce inima’i fu coprinsd de simtiméntulii
generositatii, cavalerulii Cuneric se schimbé cu
totuli. Multumirea sufletéscé, produsa prin invin-
gerea unei uri nedrepte, da fisionomiei sale o infi-
tisare mai dulce; fruntea i-s¢ inseninase ; 0 bu-
curid curatd si plicutd strilucia in ochii Iui. A-
césta fericita schimbare fu de toti observati. Chiar
miculii Evrard strigd, intindéndu’i bratele : ,,dra-
ga tatd, acum esti totl aga de plicuti ca gi ma-
ma si d-ra Rosa; te privescii si te iubescii mai
cu plicere de catl pén’aci.“

Rosa, apropiandu-se, ii multumi prin cuvintele
cele mai atingétore.
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— Domnigérd, ii réspunse Cuneric, asi fi fostit
unii barbaru, dac asi fi facutu mai pu’gmu pentru
d-vostra. Acum sd mergemii impreuns, la tatilii du-
mitale, cdei arti fi o crimi si’lt mai lisimi méi-
car uni minutt in inchisére. Vino, cici dumitale
iti datorézd liberarea, si este dreptii ca totit dum-
neata si te bucuri de fericirea de a’i duce mai
antaid acéstd plicuta scire. Amti sa’ti certi ansé si
eil o gratid: te rogiisd’i vorbesciin favérea mea,
sa’li indupleci a mé ierta de nedreptatea ce ’
amii facuti.

— Asceptati putint, intrerupse Ilda; voii si
vorbescl gi eli ceva in parte Rosei.

Si indatd o duse intr'o camerd, unde pusese
vestmintele gi podébele necesare pentru tlmpulu
candu ténéra si-arii fi recistigatii rangulu ce i-
se cuvenia. Ea énsési o ajutd si se imbrace cu o
rochid impodobitd de cele mai pretiése dentele.
Apoi, aducéndu’i unti frumosii sipetii si deschi-
déndu’ly, 1i dise:

—_ Ete, scumpa Rosd, nestimatele mamei du-
mitale. Cuneric, dupé ce le luase, mi-le diruise
mie. Eu ansé, sciindu-te anci in v1e§a sl pri-
vindu-le ca proprietatea dumitale, nu m’ami gi-
titl nici-o-datd cu dénsele: ti Ie inapoiezii dar
neatinse.

Rosa primi pretidsele scule cu recunoscinti.
Privirea lor ii redescepta indatd amintirea ma-
mei sale, §i ochii i-se implura de lacrémi.

—_ Val’ dise ea suspindndu, catu de nesiguri
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i trecétore ne este viéta! Aoceste mirgaritare
strilucescli dncd in totd frumusetea lor, pe candi
femeia virtosd, care le-a purtati, s’a preficuti
apcd de multi in térénd. Ce-ari fi omuli, cea
mai nobild fiintd de pe piméntii, daca n’ari avé
intr’énsulii ceva, care sa intrécd celll putini du-
rata acestor mirgaritare! _

— Af dreptate, dise Ilda. Chiar lacrémile ce
védi stralucindii in ochii dumitale si simtimintele
ce te'nsufletescii sunti cu multi mai pretidse de
catii aceste margaritare. Timpulti nimicesce chiar
diamantuli celd tare, tineretea si frumusetea peri
repede, pe candi virtutile gi bunele insusiri ale su-
fletului rémant singure in eternitate. Ele facii
bucuria gi mérirea dumitale in acéstd lume, ele iti
asigura fericirea intr’o viétd mai buni.

‘Vorbindi ast-feld, it puse la giiti unit colami,
in urechi o pérechii cercei de smarandii, ér in
degetii inelulti nuptiali alit mamei sale.

— Acesti ineli n’arii puté sta mai bine, a-
dause ea, de catii in mana generdsi, care-a ficutii
atati de multi pentru tatali seu si pentru Evrard
alit nostru.

Apoi o conduse ea-énsasi péné la inchisérea
lui Edelbert, unde Rosa, tresirindii de bucuria,
deschise rapede usa strigandi :

— Tata, tata, esti liberi!..

Spre marea 'i mirare ansé ili védu in midlo-
culii inchisorii, imbricatii ca o-diniéra in dilele de
ceremonid, cu vestmintele’i de cavaleri, avendi
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la gitu lantuli de aurt si medalia ce i se dede-
serd de impératii. Sigebert gi Teobald erati langs
dénsuli.

Mai ’nainte de a merge cu Rosa, Ilda— care se
intelesese cu sotult ei si facid pe Edelbert a’si
pune vestmintele’i de cavalerii — luase mésurile cu-
venite, spre a’li prepara cu incetulii la schimba-
rea sortii lui, lasindii Ansé Rosei fericirea de a’i
anunta ea cea d’antail acésta buna scire. Cei duoi
cavaleri 1f duseserd chiar dénsii hainele ripite la
pradarea castelului Tanneburg si’li ajutaseri si
le pund pe dénsuli.

Edelbert imbritisa pe Rosa cu nespusi cil-
durd si'i dise:

— Fiica mea, tu ai castigatli cea mai frumo-
sd victorid. Cuneric arii fi pututi si fia invinst
prin arme, ansé numai virtutile tale ai avuti pu-
terea sd’i schimbe inima. Pietatea’ti filiala a im-
blanditi pe acesti omi mandru si, din inimici
neimpacati, mi I’a facutii amicti bine-voitorti.

Ambii cavaleri furd uimiti de frumusetea Rosei.

— Cata si marturisescii, dise Teobald, ci fi-
ceal unit pré mare sacrificiti pentru tatali d-tale,
ascundéndi rdpitérea’ti frumusefe cu acea vipsea
negriciésa si purtandi vestminte atatii de ordina-
re. Te asigurii c4 esti frumési ca uni angeri !

Rosa ’si pleca ochii in josti, luandi aceste lau-
de ca o lingugire.

— Dar, réspunse Sigebert, cea mai mare cali-
tate a domnigérei nu e numai gingisia. Pietatea’s
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filiala, care pite servi ca uni adevératiimodeli, e
cu multi mai de admirati de catu frumusetea si,
daca e frumdsi ca unii Angert, are i calitti de an-
gerii. Ca unii Angert a intrati in inchisére spre a
consola si ingriji pe tatili sei, ca uni Angeris'a
infigigati astddi ca si’'i anunte liberarea.

Rosa spuse apoi parintelui seit cum o rugase
Cuneric si'li induplece a’li ierta. Purtarea lui
Cuneric produse lui Edelbert o impresiune forte
viid gi placuta.

. — Scumpi copild, réspunse elit, tu'mi vedi
lacrémile §i cunosci cd de multil i-ami iertati
totuli.

Dar abia apucase si rostéscd aceste cuvinte,
-candu ‘usa se deschise, ér Cuneric intrd cu sotia
gi cu miculi Evrard. Aménduoi cavalerii igi de-
terd mana, se imbritisard cu afabilitate, isi ju-
rard amicitid gi simtird toti fericirea unei impi-
cdri sincere.

Nobilulii si simtitorula Edelbert nu se putea
situra privindi pe drigdlaguli copilii, a cdrui
viétd o scapase Rosa gi care’i procura o amicitia
aga de durabild, dup’o urd atati de neimpacata.
Obositit de emotiune, sedu jost, lud copiluli pe
genuchi, il privi cu unt feli de recunoscinta, il
bine-cuvénta si'i dise :

— Dé dumnedet sé tréiesci, pentru fericirea
parintilor, si si devii bunii gi virtost.

— Nobile cavalerii, intimpina castelana, facd
cerulii ca acesti copilii sd ne iubésca pre catu te
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adord fiica dumitale, si si’i semene prin virtuti ;
atunel et si sotulii med vomt fi cei maj fericiti
dintre parinti.

Acea di de bucurid se termina printr’uni stri-
luciti ospétit. Locurile de ondre se oferird, lui- B-
delbert si Rosei. Ilda sedu langd fata, ér Cuneric

- langd pirinte. Nici-o-datd elii nu fusese asa de ve-
selii, §i nu inceta si dicd: ,cata fericire simte cine-
va dintr’o impécare sincera) Ura este o furi esitd

. R . o 5 7/ wpe . -~ §
dinpantecele iadului, ér amieitia e fiica cerului.¥~
Pe masa striluciaii cupe de arginta, p]ine/cﬁ\ %

vinurile cele mai pretiése. Printr’o rari atentiu-
ne, inaintea lui Edelbert se pusese vechia’i cupa
cu armele familiei Tanneburg, atati de seumpa
amintirilor lui. Rosa, observandi acésta, mul-
tumi Ildei printr'untt plicuti surisi.

Cuneric, béndii celit ’antaii in prosperitatea
lui Edelbert si Rosei, deserta péné ‘n fundii cupa.
Cavalerii Sigebert si Teobald if imitars esemplulii.
Dupé aceea béu si Edelbert, multimindu-le din
inimd §i adiugéndii indata :

- — Domnilor, s& ne ferimu. de aceste vinuri a-
prindétére, care ne-arit puté turbura mintea.

Cunerie, zimbindi la acésti intelépta lectiune,
i1 réspunse : ' .

— Anci de candii eramy ameénduoi la curtea
impératului, ne recomandai neincetati cumpéta-
rea, §i aveai mare dreptate; adi ansé e o di de pe-
trecere §i trebuie si ne veselimii; cu tote astea,
il linistitt cd nu ne vomu perde mintea, .
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Cea mai dulce intimitate, bucuria cea mai cu-
rata demnird la acestl ospéti, care se termind
prin urmétérea urare a lui Cunerie, aprobatd de
toti cu intusiasmil.

— In sénétatea si prosperitatea nobilei fami-
lii de Tanneburg! Dé domnuli ca toti pirintii si
"si crésca copiil precum Edelbert si Matilda at
crescuti pe fiiea lor, si ca toti copiii sd’si facd
périntii fericiti precum Rosa face mandria gi feri-
cirea tatilui seu!

Mare sérbdatore la Tanneburg.

A doua-di, Cuneric ruga pe Edelbert si rémé-
nd anca cate-va dile la déngii, péné la repararea
castelului Tanneburg. Dupé gustare, Teobald si
Sigebert plecard cu trupele lor, ér Cuneric voi
si arate lui Edelbert distribuirea casteluluisi tote
euriositétile ce elit continea. Candi ajunseri la
putii si se aplecard pe marginea lui, spre a’i ve-
dé adancimea, se cutremurara gandindu-se la pe-
riculultt lui Evrard si la- curagiult fard sémént
alii' Rosei. '

— S4 jurdmii, chiar in acesti loct, strigh Cu-
neric, ca’mpaciciunea dintre noi, indeplinita prin
copiii ce iubimii, va tiné cati §i amintirea ace-
stei intémplari infioratore.

Apoi, imbratisandu-se cu cidldurd, isi ficura a-
cestii juraméntl, care fu tinuti de aménduoi cu
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cea mai mare santenid. In acelasi timpi Ilda a-
réta Rosei toti ce se atingea de ale casei, cici
pe atunci chiar démnele cele mai mari ingrijiati
de economia domesticd. Intr’una din camere, se
aflaii tote obiectele ripite din Tanneburg. , Aces
stea suntii ale dumitale, dise Ilda. Tot-dé-una ami
doritti si ti-le inapoiezii, nsé nu’'mi venia si
credi cd voill puté aga de curéndi,

Inainte de plecare, Rosa, dorindii s& mai vadi
anc’o-datd casa portarului, se duse acolo insoti-
ta de Ilda, de Edeldert si Cuneric. Portaruly,
deschidéndii usa, dete mai antéit cu ochii de Rosa.

— Bi, Roso, tu esti?.. Mé iértd, voiamii si
dicit domnigéra Roso... Dumnedeule, ce minune!..
Poftiti de intrati... Cuii-arti f trecutii prin minte
ca servitérea nostra era domnigéra de Tanneburg!
Chiar in diminéta candii vorba s'a respanditi
printre soldati, par’cd toti nu’mi venia s’o credi.
Acum intelegii si eit compitimirea dumitale pen-
tru cavaleruli din inchisére, pe candii etl, care nu
sciamti cd’ti-e tatd... Dar pe nevasti-mea s’0 fi
védutii cum rémisese uimiti!.. era p'aci si’si
pérda mintile ; acésta ansé o privesce, sciindii bi-
ne cd trebuie si’ti cérd iertare pentru urétele’;
purtiri citre dumnéta.

Cei duoi copii ai portarului staii cu sfiéld la
o parte. Rosa, apropiindu-se de dénsii, le vorbi
ca tot-dé una cu mare blandete. Atunci le mai
veni inimi §i fetita, incepéndi a vorbi, dise:

— Ce minunatii esti imbricatd astidi si ce
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bine'ti géde! Téte vestmintele'ti suntii nuoi, pené
§i obrazulu !...

Si bdiatuld adause:

— Atatl mai bine ! Eu suntii multumiti de a-
sta, numai si rémana totii la noi! Nici-o-datd nu
vomu avé alta mai buni de catii dénsa.

Cuneric §i toti cei de fatd incepurd si rida, ér
Rosa ii intrebd unde e muma lor.

— Candii te-a védutu venindii, réspunse bi-
iatulii, a fugitii in camera d’alituri, ca cum ari
fi gonit’o lupii.

Trimiténdi s’o chieme, biétz portiréss rémase
imdrmuritd inaintea lor si'si schimba fata pe toti
minutuli.

— Agi vré si intru de viid’'n piménti. Iér-
td-mé, domnigdrd, pentru necuviinciésele cuvinte
ce ti-amu adresati de atitea ori. Dar cum si’mi
fi trecutii mie prin minte una ca asta? De asi fi
sciutii cd esti nobild, negresiti i m’agi fi pur-
tati cu totuli alt-feli...

Tlda atunci dise :

— Asculti-mé, trebuie si scii cd si omulii celit
mai de réndu este faptura lui dumnedeii. Chiar
cersetorulil, daca este onesti, meritd considera-
tiune ; se cuvine dar si fimi buni cu téta lumea.
Ti-e rusine cd te-ai purtatii aspru citre domni-
séra Rosa, fiindii cd acum o vedi de rangii mare ;

-cu tote astea chiar daca arii fi fostii o simpld ser-
vitére, totl trebuia si te aréti blandd si carita-
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bil catre o biétd copild, caci toti nenorocitii sunti,
ca §i noi, fili lui dumnedeii.

Aceste mustrari intemeiate ldsari adanei in-
tipariri in mintea portiresei, care ’si ceru din
nuoti iertare de la Rosa.

— Te ierti din t6td inima, réspunse ea, dar
primesce si’ti facti siet 6re-care observatiuni, Ai
multe calititi demne de lauda : esti bund sota si
bund mamd, muncitore fard pregeti, econéma si
bine-fiicétore citre siraci, indatoritore citre to-
td lumea, dar ai unti mare defectii: cindi cine-
va te contradice, te aprindi peste mésurd si’'ti
perdi toti cumpétulii. Cu ast-feli de iuteli iti
faci mare rei §i dumitale si altora; de aceea
treci in ochii tuturor ca femeid rea, ca o aspi-
dd, fiindii ca nu’ti poti infréna mania. Silesce-te
dar sé scapi de acestii nesuferitii defecti ; ié chiar
de astddi hotarirea de a te indrepta. Adu’ti a-
minte de acéstd hotdrire in téte diminetele si se-
rile, si régd pe dumnedeti si’ti dé puterea d’a o
indeplini. Nu te descuragia catusi de putinti; da-
ca nu vei ishuti de la ‘neceputii: arborele nu se
dobdrd la paméntii cu o singurd lovitura de secu-
re. Prin staruintd, vei reesi si’ti infrénezi pasiu-
nile. Silesce-te apoi sa fii gi indulgenté. Candii vei
mai avé vr'o servitére cu buni-vointd, nu'i pre-
tinde ca chiar din prima di si scid totulii, si’si
implinéscd datoriele cu aceeast ingrijire si inde-
manare ca dumneata, ci di’ti mai antiiu ostenéla,
s’0 formezi precum doresci. Airibdare si’i aréti
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de mai multe ori ce se cuvine si facd; pérti-te
catre dénsa cu blandete si bunétate, péné se va
deprinde cu serviciulii ; ast-felit vei fi bine servi-
ta, iubitd sirespectata. Indatd ce te vei ‘mdrepta
tota lumea te va linda pentru frumésele’ti insusiri,
site va gdsi cea mai bund femeid. Daca ti-asi vré
reu]u nu ti-agi fi vorbiti nimicti. Tine dar minte
sl urméz& aceste consilie, pentru care imi vei mul-
tami intr'o (.

— Kté indemnuri intelepte si sincere! striga
Cuneric. Asa mustrari ami merita multi dintre
noi. Catu despre mine, fii sicurd, domnisord, ci
mé voii folosi de dénsele, Tati-meii mi le repeta
adesea prinaceste putine cuvinte: ,Cuneric, Cu-
neric, mai multd judecatd i mai putind aprindere.*

Dupé cate-va dile, Cuneric si sotia lui, escor-

tati de multi osteni §i 6meni d’ai curl;u con-
duserd cu mare solemnitate pe Edelbert si pe Ro-
sa la castelulit de Tanneburg. Scirea despre cele
petrecute la Fichtenberg se respandise acum in
toti tinutuli. Satele si citunele de pe domeniele
lui Cuneric, prin care treceaii, le esiserd inainte,
cu mare bucurid de pacea stabilitd intre cei duoi
cavaleri. Toti cu totif voiati si vadd pe ténéra,
care dedese unii-aga frumosu esemplu de’ inbire
filéscd gi arétase unii curagiu atati de rari, sci-
pandu de la mérte pe fiiulit lui Cuneric. Candit
ajunserd in domeniulii lui Edelbert, se véduri
forte putini 6meai : téte satele pirealt pustiite.
Edelbert rémase in mirare. Indati ansé ce intra
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in curtea castelului, o gasi intesatd de lume, a-
dunatd aci spre a’i intémpina. Bérbatii stau in-
tr’o parte, femeiele intr’alta, formandi trei si-
ruri, din care unulii compusii numai de copii, de
tineri gi de bétrani, toti in vestminte de serbitore.
Bureard ii salutd in numele bérbatilor, ér sotia
sa Gertruda intr’ali femeilor. Cérbunarulii ru-
gase pe bétranuli ingrijitorti alii castelului si'i
compund o cuvéntare potrivitd cu imprejurarea,
pentru care isi dedese multd ostenéld ca s’o inve-
te pe dinafard. Luandu’si dar atitudinea cuveni-
ta, incepu sa vorbéscd cu tonuli celii mai seriosi;
dar n’apuci si dica cate-va cuvinte, si se opri in-
data, uitandi ce avea s spund. Atunci, lasindi
discursulti pe care’lti incepuse cam reii, vorbi cum
ii simtia inima §i cum ilii ducea mintea.

— Iértd-mé, respectabile cavalerii, dise dén-
suli. Din minutulii in care te-ami véduti, toti
ce invétasemi mi §’a sterst din memorid. Atata
scili si died, cd acum, candii ami bucuria si te
revedu libert si fericitii, voiti muri cu tétid mul-
tumirea.

Gertrnda, voindii s vorbéscd si dénsa, dupé
cum se preparase, deschise gura, dar o ineca plan-
sult, privindii pe generosu’i stipanii. Toti site-
nii erai copringi de aceleasi simtiminte si de a-
ceeagi emotiune. Abia putuserd striga: ,traiésci
nobilulii nostru domnii g fiicd-sa! , Edelbert si Ro-
sa, adanci miscati si déngii, stribdturd rondurile,
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plini de fericire la revederea acestor buni émeni
g1 a vechiei lor locuinte.

In capulii scirii se aflaii cavalerii Sigebert,
Teobald si mai multi altii din vecinétate, cu so-
tiele, fiii si fiicele lor, in vestminte de ceremonis.
Tnainte sta Luisa, fiica lui Burcard, imbricati
in albu, gitita cu flori gi tinéndi in mani o per-
nitd de catifé, pe care se vedeat chieiele castelu-
lui. , Domnigord, diseea Rosei, dumneata ai dati
libertate nobilului dumitale tatd : totti dumneata
se cuvine si’i dai gi chieiele castelului.“ Edelbert
le primi din manile fiicei sale in sunetulii trom-
petelor, insotite de strigiri voidse §i indelungi
repetate de-,traiéscd domnuli nostru si fiici-sa,
triiéscd casa de Tanneburg !“ Impunétérea ce-
remonid reaminti bunului cavalert, fird void'i,
dnrerésa scend a plecdrii sale, cdci totii din a-
celti locti fusese aruncatii intr’o vechii trasurd
gi dustl in temnita.

— Dumnedeti ne-a facutii si trecemit prin gre-
le incercdri, dise eli, si d’aceea astidi simtimi
mai bine fericirea ce ne trimite ; si mergemt dar
a'l multdmi din inimé.

. Cavalerii si domnele aprobard ideia si'li ur-
mard péré la paraclisuli castelului, unde se ru-
gard gi multumird cerului.

Dup’aceea trecurd in sala de méncare, pe cand
in curte se agedard mai multe mese pentru ospé-
tarea poporului. Edelbert, neavéndi ribdarea si
ascepte péné la fine, se cobori in curte, in mid-
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loculii supusilor pe care'iiubia ca pe copiii sei si
de care era iubiti ca unii bunii parinte. Antaia’i
grija fu si caute pe Burcard.

— Tu, vechiulii si credinciosulti meii servitori,
ii dise eld; tu care, impreund cu virtésa’ti sotii,
atl primitd cu atata cildura pe fiici-mea, nu veti
mai pardsi acestii castelt, i veti locui intr’énsult
pentru tot-dé-una. Te numescti Antaiuli meii co-
misi, cdci, ca unuia ce in tinerete ai serviti in éste
§1 potl cdléri ancé destult de bine, acésta funciu-
ne iti va conveni mai bine de citii meseria de cir-
bunarii. Sotia ta, care mi-a procurati rufiria in
totu timpuli captivititi, va fi chiar de astidi
chielirésa castelului. Fiici-ta, care a intoviri-
giti pe Rosa in dile de suferinti, va rémané in
-aceeasi calitate gi pe timpulu fericirii nostre, cici
w'agi puté da fetei mele o domnigéri de ondre s'o
-amicd mai sigurd, mai stimabili.

Edelbert se primbla apoi in prejuruli tuturor
meselor, adresandii cate o vorbd plicutd fid-ci-
ruia dintre comeseni. Tlda arti fi doritu si invite
1a ospéti pe toti supusii lui Edelbert; fiindii ci
-erall ansé pré numerosi, fusese nevoitd si faci o
-alegere. Se mirginise dar a invita pe cei mai in
vérstd. parinti de familid, cu copiii si nepotii lor,
fara deosebire de bogati ori siraci, ér celor-l-alti le
promisese peste putinii o serbare generala. Mai
multi din éspeti primian alti-dat, de la Edelbert,
-ajutére lunare saii anuale; dar, de candii caste-
luli ciduse in méni striine, ajutorele incetaser:
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cu totuli. Acum Edelbert promise ci le va rein-
cepe; bucuria le fu la culme gi'se declarari gata
a muri cu totii pentru unit aga de bunii proprie-
taru. Cuneric)care’lii insotise in curte, fu adaneit
miscatt de acestii spectaculiiy

— Acum védit i etiXdise elii, ¢ e multii mai
bine si inspiri iubire de catii temere.

— E forte adevératii, réspunse Edélbert ; an-
sé celii mai bunti omi este acela, care scie face
sa’lii iubéscd cei buni, ér cei rei si se témi de
dénsulii.

Onorurt cuvenite virtufii.

De atunci Edelbert si Cuneric, Rosa si Tlda
se vedeaii forte desti. Cunerie pirea ci’si impune
ca o datorid si consulte pe Edelbert in tote afa-
cerile insemnate, ér Rosa si ié dreptii conducé-
tére si modelu pe virtésa Ilda. Dar dupé cat-va
timpt visitele lui Cuneric, rarindu-se din ce in ce
mal multi, incetard cu totuli. Sub diferite pre-
teste, el inlitura chiar visitele ce Edelbert si
Rosa voiau si’i faci. intr'o di ansé 1lu védura
d’0-datd venindii repede la Tanneburg si rugan-
du’i sa’lii urmeze indatd la Fichtenbere. ii lua
dar cu sine i, indati ce ajunsers acolo, ii con-
duse in intunecésa galerii a inchisorilor. »0 ce-
rule! dise Rosa cétre Ilda, care’i insotia; unde ne
duce ? Ce voiesce si facd ? Aceste locuri infio-
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ratore $mi redescépta amintiri durerdse si’mi in-
spird temeri spdiméntatore.

— Recunosci acéstd usd ? dise Cuneric Ini
Edelbert. :

— Da, réspunse Edelbert fir’a se turbura;
e uga temnitei mele.

Cuneric o deschise : téte temerile Rosei se ri-
sipird 'ndatd. Temnita fusese schimbatd intr'umi
frumosti paraclisti, impodobitii cu mare gustii st
eleganta.

— Acum poti intelege, dise Cuneric, pentru
ce amu Intreruptii cat-va timpii relatiunile dintre
noi. Voiamii si’ti facti o surprindere, si védiu ci’ti
place. De la prima néstrd venire la Tanneburg,
sotia mea, incdntata de frumosuli aspecti alii ca-
pelei dumitale, imi propuse si facemii si noi una
ca dénsa in castelulii nostru. Acésti inchisére o
aleserimii ca singuruli locit mai potrivitii, de
ore-ce — dicea Ilda — era consecratd prin sufe-
rintele i piésa dumitale resemnare, prin virtutile
angeresci ale Rosei. , Ai dreptate, if réspunsei, si
dorinta iti va fi implinitd: d’acum inainte nimeni
nu va mai langedi aici, unde neincetatii vomit
mulfumi bunului dumnedet, ¢4 ne-a diruita pe
Evrard prin generosulii ajutoru alii Rosei; ci
m’a impdcati cu Edelbert i m’a ficuty si’mi
regasescii pacea sufletului.“ Eté cum s’a fundatii
acestl paraclisi.

— 1 mane, adause Ilda, staritulii Norbert va
veni, ca locii-tiitoru de episcopii, 5’0 santésci si
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bine-cuvinteze. Sigebert, Teobald i alti cavaleri
amici ne-au promisii s3 asiste cu familiele lor la
serbare. Dintre toti 4nsé pe dumneavéstrs ami
doritii mai multi si vé avemii intre noi. Suntemii
incredintati ¢d veti simti unit interesii particulari
la inaugurarea unei capele, a cirei fundatiune se
datoresce nenorocirilor gi virtutilor dumnévéstri.
Ceremonia fu, in adevéru, frumési i atin-
gétére. Toti invitatii veniserd cu familiele lor.
Cavalerii, dupé datina timpului, erat armati cu
stralucitére peptare de metali, in capi cu-casce,
purtandi spada la c6psa si lancea in mang, i 0-
cupat laturile din stanga §i drépta altaralui, ér so-
tiele in vestminte negre, cusute cu aurt, si fiicele
lor in rochit albe si cu flori pe capt, se aflaii in
midloct. Miculi Evrard §i surorile lui, ingenu-
chiati inaintea altarului, par’ci eraii nisce an-
gerasi. :
Dupé serviciit, prelatul tinu o cuvéntare po-
trivitd ou imprejurarea. Buna educatiune, ce Edel-
bert inculcase fiicei sale si devotamentulu filialu,
de care Rosa dedese probe aga de atingétore, ilii
fdcurd si vorbéscd despre ingrijirea périntilor
pentru copii, cum i despre iubirea, §i respectulii
ce copiii datorescti parintilor. Elii aréta ci solici-
tudinea périntilor (opera bunétitii divine, care
veghiéza la conservarea si educatiunea prunciei),
ea i iubirea filiald, e o datorig sacra, ce se cuvine
a i tot-dé-una platita, dar care nu se péte inapoia
nici-o-datd pe deplint, ¢4 ingratitudinea copiilor
8
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catre parintii lor e unii pécat, pe care dreptatea
cerésca nu’lii lasd niei-o datd nepedepsitii, pe
candii bine-cuvéntarea domnului insotesce péné
la morméntii pe cei ce’si onora parintii.

Dupé terminarea ceremoniei, ducéndu-se cu
totii in sala de mancare, d’o-dati se audi in curte
sgomotli de trompete. Cuneric §i 6spetii, forte
mirati, alergara la ferestre si védurd o numerési
trupa de cavaleri; ér servitorii casei, deschidéndu
uga salei, strigard: ,indltiméa sa marele duce de
Bavaria !¢

Cavalerii voird sd’i ésa spre intémpinare, 4nsé
ducele intrase acum, insotitii de o strilucitd es-
cortd. D’o staturd si cu o fisionomii maréta, eli
saluta pe Edelbert §i'i dete mana, dicéndi :

— Scumpulii meti Edelbert, amu voiti sa’ti
comunicli mai antaii dumitale scirea despre glo-
riésa pace ces'a inchidiatii, apoi si’'ti aréti recu-
noscicta impératului gi pe a mea pentru insem-
nata parte ce trupele dumitale aii luati la strilu-
citulii nostru triumfi!. Tot-d’o-datd m’amil insir-
cinatii si’ti aduet inapoi pe vitejii dumitale osteni.

1. Amintimi aci cite-va fapte istorice despre vechia situa-
tiune si organisare a statelor din occidenti. — in seculult
ali VIIL-lea, Suabia se intindea de la Rinu péné la Duni-
rea-de-susi si ficea parte din regatuli Francilor ; In secu-
lulu ali IX-lea apartinu imperiului lui Ca.rolﬁ-cem-mare‘_;
intr'ali X-lea fu stipanits, ca ducatu, de citre Impératulu
Otont-celi-mare, impreuna cu Franconia, Bavaria si Lo-
taringia; ér intr’ali XIIIsi XIV figura, cu Saxonia, prin-
tre férile imperiului germanicu. In secululi ali XYV, Sua-

bia se desmembréz si trece sub imperiuli Hat;sbuggilor.—_—
In evuli medi, micii proprietari (ca mosnenii sau rézasii
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Abia ieri, forte tardii, ami ajunsu la Tanneburg,
unde amu aflati cd esti aici. Ast-felii amii plecatit
din reveérsatulii diorilor, spre a venicu camaradii
mei de arme, fiindii incredintati ci astidi vomu
afla giin cavalerulii Cuneric uni amicii, unt cre-
dinciosti aliatii.

Apoi, intorcéndu-se spre Cuneric gi dandu’i
mana, adause :

— Nu este aga cd nu te asceptai la o aseme-
nea visiti ? Acum trebuie si te asicurd, prin-
tr'unt ordinti formali din partea impératului,
despre inalta multimire ce-a simtitii pentru im-
pacarea dumitale cu Edelbert. Adaugii si satis-
facerea’mi personald, ca gisescii in deplina ar-
monid pe duoi cavaleri ca dumneavistri...

Cuneric nu mai putea de bucuris : favérea im-
pératului si a ducelui ii ficea o magulitére im-
presiune.

~Ducele, luandi séma cd printre dspeti se afla
§i respectabiluli staritu, se apropia de dénsuli,
1 arétd plicerea ce simtia revédéndu’li, si adause:

— Rare-ori ne bucurimi de o aga fericire,
nostri) erati obligati si serve in cilérime, sub ordinile unut
cavqleru, proprietari maf mare, nobilti de origine si locui-
tort alu unui castelu. Proprietarii unui domeniti intinsi
(mark) aveau rangulil de marchisi, ai unui tinutu (plait sau
plasa) se diceati comifi. al unei provineit (judetin) ducy. Candu
unu duce unia sub puterea lui2 — 3 provincii, atunci lua
ranguld de rege. Capii tinuturilor, care aveau dreptulu d’a
alege pe suzeranu deferiali unuia dintr'énsii autoritatea
supremé (¢mperium) cu titlula de smpératic (imperator). A-

céstd organisare generald a primitu diferite modificari in
Francia, Germania, Spania si Italia.
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cacinu esi in lume, de catii numai candii esti chii-
mati de sacrele datorii ale sintiei tale.

Apoi, adresandu-se citre Ilda, ii dise:

— De si n’amii fosti invitati, credi ci vei a-
V€ bunétatea sd’mioferi si mie unit loci Ia masi.
Catl pentru dumneata, domnigérd, dise Rosei,
sunti insdrcinati cu o misiune speciald, pe care mé
simtii nevoitli si ti-o comunicti mai pe urm4, cici
dela Tanneburg pén’aici n’amit mancatii nimict,
gi amti 0 fome nespusi. Sa prandimu dar catii mai
curénd, ca buni amici gi fard ceremonii. Asi dori
numai ca domna de Fichtenberg si domniséra Rosa
sd fid langa mine, ér venerabiluli staritii in fatd-
'mi, intre cavalerii Edelbert si Cuneric; ast-feli
vomu puté convorbi in t6td voia. '

Ducele ocupa dar loculii de ondre, unde i-se
pusese unu serviciii de masd si o cupi de auri.
Cei-l-alti se agedard imprejurulii mesei.

Dupé ce’si mai stémpéra fomea, ducele dise :

— De gi amu aflati chiar de pe campulit lup-
tei totli ce s’a petrecutit aci‘intre cavalerii Cu-
neric si Edelbert, vé marturisesct cd acéstd im-
prejurare mé intereséza atati de multu, c’agi dori
forte sd’i cunosecii tote aménuntele,

Atunci incepu si facd o multime de intrebéri
candi lui Edelbert §i Rosei, candi lui Cuneric si
Ildel. Ascultandu-le réspunsurile cu multd lnare-
a-minte, aréta adesea celii mai viii interesii lui E-
delbert siadancd admiratiune Rosei. Tot-d’o-dats,
fécu Ildei laudele ce merita, ér lui Cuneric ii mér-
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turisi deplina multumire ce’l causa purtarea’i ac-.
tuald. Edelbert gi Rosa, in dorinta de a nu umili
pe Cuneric, ascundeati multe din cite suferiserd.
Cuneric ansé, luandii cuvéntuld, ii spuse totuli,
aga cum se petrecuse, cu o sinceritate care’i fi-
cea multd onére.

— M’amii purtatii forte red, dise eld; gregéla
s’a facutu si, ca s’o ascundu, art fi cu neputinti;
e multii mai bine dar s’o mirturisescii §is’o re-
parii pe catii se pote. Acesta e singuruli midlocu
de a'mi reafla pacea sufletului.

Cétre sférgitulti convorbirii ducele, pe deplint
multdmitii, isi aruncd privirea spre intréga adu-
nare gi dise, arétandu pe Rosa:

— Acestel generése domnigére datorimii asti-
di fericirea de a lua parte cu totii, ca amici, la
unii aga de frumosi ospétu. Fara dénsa amu fi
acum pe campulii de luptd, cu casca pe capi, cu
lancea’n mand, §i ne-ami lupta cu inversunare,
cacl n’ami filasati pe Edelbert sd langedésca la
inchisére. Chiar de candu ne aflami in tabéraim-
periald, se luase hotdrirea ca, indatd dupéin-
chidiarea pécii, si vii cu trupe spre a lua cu a-
salti casteluli de Fichtenberg. Cuneric negresitii
cd s’art fi apératii cu barbagia... multii singe arit
fi cursit, dar... cerulti, prin virtutile nobilei domni-
gore, a preintémpinati o lupta fratricida.

Rosa, audindi acestea, se rosi la fata.

— Maria-ta, réspunse dénsa, imi face pré mare
onére: numai lui dumnedet se cuvine t6td lauda.
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Mica pasére, ce se lisase din sborii pe marginea
galetii ca sd bé apd, a luati parte, ca si mine, la
stingerea urei dintre tatali met si cavaleruli Cu-
neric. Résboiult a fostii inliturati, pentru ca ea
4 venitii chiar in momentuli candii Evrard se afla
la putt si Tecla plecase de langa dénsulii.

— Observatiunea, réspunse staritulit Norbert,
€ modestd si intemeiata. Mii de imprejuriri ne-
insemnate, ce intémpindmi in cursuli vietei fa-
r'a {iné sémd de dénsele, ati urmiri forte grave,
si adesea hotiréscii despre sérta mai multor ¢-
meni. Acéstd istorid coprinde multime de esemple.
‘Cine din noi arti crede ci sérta lui a depinsii de
cutare ori cutare di, in care a fostii timpuli fru-
mosit ori ploiosii? Si totugi, daca in diua memo-
rabild, pe care o serbamii acum, in loct de unii
frumosti sére de tomnd, ari fi fostii pléie, de si-
gurli cd miculii Evrard nu s’arti fi coboriti in
curte cu surorile lui; Rosa n’art fi avutii ocasiune
sa’lu scape, si imblandéscd si induplece ast-felil
inima cavalerului Cuneric. Atunci péte ci mai
multe sutimi de osteni si-arii fi perdutii viéta in-
tr'o luptd sangerdsd, ér familiele lor ari fi in
doliii astddi. Cui i-arti trece prin minte ci sorta
unui omu s’ari puté schimba cu totuli, fiindu ca
cutare ori cutare felii de bucate a fostii pusi pe
masa alt-cuiva ? Kté ansé intémplare ciudata :
nisce ciuperci, aduse la masa cidrbunarului, ati in-
spirati domnigorei fericita ideie de aintra ca ser-
vitore la portirésa castelului : fira acele ciupere,
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cavaleruli Edelbert ari sta i acum in fére, E-
vrard arti fi peritt, ér casteluli, astidi localti unei
serbari atatu de vesele, ari fi fosti luati cu
torta sipreficutii, pote, in grimedi de ruine. Kté
cum providinta se manifestd péné si in cele mai
neinsemnate lucruri, pe care noi le privimu ca.
efecte ale intémplérii in viéta omenéscd. Ca unii
indemanaticii si perfectli musicantii, care scie uni -
sunetele cele mai variate, amestecindu-le une-ori
cu tonuri neplacute audului, ca si formeze o a-
rid armonidsé, totii ast-felt intelepciunea si a-tot-
putinta divind face si conlucreze mii de impre-
jurari in viéta néstrd, unele plicute, altele supé-
ratére, la formarea unui totl intregi, ale cirui
parti suntd in deplind armonid. Faca cerulii sd ne
putemii da séma despre téte aménuntele vietei
nostre: cate ocasiuni amiu gdsi atunci, spre a ldu-
da gi bine-cuvénta pe creatorii, pentru disposi-
tiunile’i pline de infelepciune §i de bunétate!

To6ta adunarea incuviintd aceste idei frumdse.
Ducele, luandi cupa de auri §i sculandu-se, in-
chind in sinétatea impératului, in urdrile cava-
lerilor si familielor presinte. Dupé aceea, adresan-
du se citre Rosa, adause:

— Profitii de acéstd solemnitate spre a’mi in-
deplini o misiune cu care m’a insircinati impé-
ratuli pentru dumneata, scumpa domnigérd. Ma-
iestatea sa a aflatii cu inaltd multamire purtarea’ti
generdsd, care ne scutesce de nenorecirile unui
resbeli singerosii. In intelepciunea sa, a luati
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decisiunea, pe care vé voiti comunica-o indati...

S, ficéndit semnii unuia din cavalerii ce’ly in-
sotiati, acesta aduse o mare diploméd serisi pe
pergamenti si forte frumosii impodobitd, purtandu
sigiliuli imperialt si inchisi intr'o cutis de fil-
desii. Ducele o presinta Rosei, dicéndu’i :

— Respectabili domnisérs, parintele dumitale
neavéndu mostenitori de parte barbatésca, dome-
niultt Tanneburg, cu téte dependintele lui, ca do-
natiune personald, art trebui dupé moérte’; si
rémand in posesiunea statuluil. Considerindy
ansé ca, prin frumésele dumitale fapte, ai adusi
statului celi mai mare servicit, impératuli si
principii imperiului ai decist, precum se arati in
diploma de fatd, a’ti transmite posesiunea acelui
domeniti. cu conditiunea ca sotulii ce vei alege si
porte numele si armele de Tanneburg. Faci ce-
rulii ca gloriosulii dumitale nume si se perpetue
pentru tot-dé-una intr'o posteritate demni de
dumneata, !

Edelbert era adanci miseati de acésti, deose-
bitd favére. Rosa, care credea ci nu meritd o
consideratiune atatu de insemnatd, abia ’si putu
esprima recunoscinta.

Urarea ducelui se realisi pe deplint.

~ Mai multj tineri cavaleri, din familiele cele mai
renumite, se intrecurd a’i cere mana. Rosa Ansé

LS4 se véda mai pe largli acésts institutiune din timpif
_f@udlalité,gii In prefata cirtil intitulate : Oifa (Mieluly), Se-
ria I-a, ,



 ROSA DE TANNEBURG i 121

alese de sotli pe celi mai nobilti gi mai virtosi
June, Ekbert, unulii din fiii ducelui Bavariei, cu
care duse o viétd in totulu fericitd si avu mai
multi mostenitori demni de virtutile parintilor.

Multt timpi dupé aceea, paraclisuli castelului
de Fichtenberg fu unt obiectii de curiositate pen-
tru straini, care admirati frumésa’i architecturs
go¥icd si minunata masi de marmurd din fata al-
tarului, pe care se citia urmitorea inscriptiune,
cu litere mari de aurti:

ONORA PE TATALU TEU SI PE MUMA TA,
CA SX'TI FIA TIE BINE
$t SA_VIETUIESCI ANI MULT! PRE PAMBNTS.

Ea reamintia si originea acestui piosi monu-
mentd, §i eroismulii pietdtii filiale, despre care
Rosa de Tanneburg dedese o probd atati de per-
fectd si atingdtore.
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